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IEVADS

Bakalaura darba Apgeérba un vizuala téla atspogulojums 19.gs. pirmds puses britu
rakstniecu darbos tiks analiz€ts apgerbs un vizualais t€ls 19.gadsimta pirmas puses britu
rakstnie¢u darbos. Témas izvéli noteikusi darba autores interese par modi un apgérbu ka
nozimigu kultiras fenomenu, jo tieSi 19.gadsimta pirmaja pusé aizsakas apgerba un
modes véstures pétnieciba.' Svarigu lomu apgerbs ienem minéta laika perioda sievieu un
augstako sabiedribas parstavju dziveés. Augstakie sabiedribas slani bija tie, kas
19.gadsimta pirmaja pusé visvairak interes€jas par modes tendencém un var€ja atlauties
sev iegadaties skaistu apgérbu, savukart sievietes apgérbs bija virieSa sociala un
finansiala statusa spogulis, tap€c 1pasi nozimigs ir tiesi sievieSu rakstniecu skatijums uz
19.gadsimta pirmas puses sabiedribu.

Pétamais materials Saja darba ir Dzeinas Ostinas romans Prats un jitas (1811),
Sarlotes Bronté romans Dzeina Eira (1847) un Elizabetes Gaskelas romans Merija
Bartone (1848), ka ar1 DZeinas Ostinas veéstules masai Kasandrai Ostinai. Darba autore
stud€ starptautiskos kultiiras sakarus starp Latviju un Lielbritaniju, tapec iepriekS min&tos
romanus ir izv€l§jusies apzinati - analiz€tie darbi ir visa pasaul€ plasi pazistami britu
romani, kuri atspogulo sava laikmeta labakas literaras tradicijas, ka art piedava bagatu
pétniecibas materialu par apgérba un vizuala t€la lietojumu. Romani parstav laika posmu
no 19.gadsimta sakuma Iidz 19.gadsimta vidum. Autore iedzilinajusies ari pétnieciskaja
literattira par 19.gadsimta pirmas puses modi, gérbsanas tradicijam, sabiedribu un socialo
fonu.

Darba pamatdalu veido cetras nodalas, no kuram pirmaja nodala apliikota
19.gadsimta pirmas puses sievieSu loma britu sabiedriba. Otraja nodala analizeti aplikota
laikaposma socialie procesi un, ka tie atspoguloti 19.gadsimta pirmas puses britu
rakstnie¢u darbos. ST nodala iepazistina ar romanu autorém, Tsi raksturojot rakstniecu
darbu spilgtakas iezimes. Papildus Saja nodala pétita 19.gs. pirmas puses mode un
apgérba kultira un to atspogulojums Dzeinas Ostinas véstulés masai Kasandrai Ostinai,
ka ar1 sievietes loma 19.gadsimta pirmas puses britu sabiedriba. Savukartdarba tre$a un
ceturta nodala veltitas pétijumam, ka romanu autores izmanto apgérbu, noteiktus apgérba
elementus un vizualo t€lu, lai raksturotu varonu izskatu, situaciju, emocionalo, finansialo

un socialo stavokli, un attieksmi. Tika apliikots un novertéts, kada konteksta autores runa

! Barthes, Roland. The Language of Fashion. London: Bloomsburry, 2013, p. 3



par apgerbu un ar kadu mérki vinas to dara.

Bakalaura darba meérkis ir aktualizé€t un analizé€t informaciju par apg€rbiem,
vizualo t€lu un to atspogulojumu apliikotajos romanos, ka ar1 bagatinat britu kultiiras un
sabiedribas petniecibu.

Darba uzdevumi definéti sekojosi: apliikot laika posma modi saistiba ar vesturisko
situaciju, aprakstit apgerba un vizuala t€la nozimi un pétit, kadas funkcijas apgerbs veic
apliikotajos literarajos darbos, ka ari giit dzilaku izpratni par britu identitati un
19.gadsimta socialo kontekstu Lielbritanija.

Apgeérbs ir bijis neatnemama cilvéka dzives sastavdala kops$ cilvéces
pirmsakumiem, un nereti tas skiet tik pierasts, ka tiek uztverts par passaprotamu. Tomér
ta ir daudzveidiga, mainiga un daudzfunkcionala zime ar plas$am izmantoSanas iesp&jam.
Apgerbs veic fizisko funkciju — nosedz kermeni, jo to pieprasa sabiedribas un kultiiras
normas, ka ar1 socialo funkciju — norada uz piederibu noteiktam socialam grupam
kultiirvid€, ieklauj sabiedriba, apliecina sp&ju sekot modei un etiketei, ve€lmi rotaties,
sniedz iesp&ju noslépt, atklat vai mainit identitati. Literatiira apg€rbs ir ka realitates
atspogulotajs un sp€j koordin€t noteiktu informaciju. T€lu argjais izskats atspogulo
romanu autoru skatfjumu par t€lu iek$€jo butibu, raksturu un attiecibam ar pasauli un
sabiedribu. Literarajos darbos apgérbs var bat gan detalizéti aprakstits, gan pieminéts
pavisam maz.

Apgerbs var tikt skaidrots vairakos limenos. Pieméram, zaketi var uztvert ka
vienkarSu apgerba elementu, Zaketes piegrieztne un modelis var biit ka noteikta stila
raksturotaji, bet viss t€rps kopuma var bit cilvéka dzivesveida atspogulotajs. Apgérbs
ietver sevi divus veéstjumus: denoté€to vestijumu, tas ir, tieSo nozimi, un konot&to
vestijumu, tas ir, veidu, ka sabiedriba zinama méra lauj nolasit savas domas par apgérbu,
vecuma utt.” Ari apgérba krasai un faktiirai literarajos darbos ir japievers tikpat liela
uzmaniba ka pasSiem apgérba elementiem. Viena krasa apgérba var viegli aizstat citu,
tadejadi mainot lasitaja uztveri, viedokli par noteiktu te€lu. Péc autora izveletas krasu
kombinacijas t€lu apgérba lasitajs var spriest par literara t€la gaumi un emocionalo
stavokli, analiz€jot, vai §1s krasas savstarp&ji saskan, vai n€. Ar1 aizstajot materiala veidu,
no kura apggérbs ir izgatavots, pilniba mainitos §1 apgerba nozime. Turklat, mainot literara

varona apgerbu, mainas ari vina piederiba noteiktai socialai grupai.

* Barnard, Malcolm Fashion as Communication. Second edition. London: Routledge, 2002, p.
209



Ejot Iidzi laikam, mainas ari cilvéku izvéle apgérba, modes etaloni un prioritates.
Pieméram, misdienas viena no galvenajam apgérba funkcijam ir &rtums un praktiskums,
bet atskatoties vesturé, var redz&t, ka 19.gadsimta viena no galvenajam apgérba
funkcijam bija skaistums. Terps ir viens no vistieSakajiem modes izpausmes veidiem.
LatvieSu literaras valodas vardnica minéts, ka mode ir noteiktas gaumes, noteiktu
paradumu, ieskatu kopums noteikta laika posma (kada sadzives, kultiiras joma, frizuras,
apgérbu izvele, kosmétisko lidzek]u izmantojuma).’ Izmainas modes tendenc@s ir saistitas
ar globalajiem, socialajiem un politiskajiem procesiem visa pasaule.

Apgerba veésture ir daudzpusiga pétniecibas nozare, kas ietver antropologiju,
socialo un ekonomisko vésturi, makslas un modes v&sturi, filozofiju, psihologiju u.c.
Misdienas ir daudz avotu un rakstu par modi, bet sistematisku un vispar&ju teoriju par
modi ir Joti maz. Aktualaka un autores pétijjuma priekSmetam atbilstosaka joprojam ir
viena no vecakajam teorijam, kura ir aprakstita kultiiras vésturnieka un sociologa Georga
Zimmela 1904.g. eseja ar nosaukumu Fashion.* Bakalaura darba autore atbalsta ideju, ka
tads fenomens un dzives forma ka mode spilgti savieno sevi ambivalentas tendences:
tiecksmi péc diferences, atSkiribas, un vienlaikus - atdarinasanu, vienveidibu, vienaldzibu.
Modes izpausmei nav nekada objektiva vai estétiska pamatojuma, tas probléma nav
esamiba vai neesamiba, jo ta vienmer ir uz robezskirtnes starp pagatni un nakotni, dodot
tik specigu tagadnes izjitu ka reti kura paradiba. Ta ir modes nozime cilvéka dzive -
saistit apzinu ar tagadni. ArT modei, tapat ka cilvéka dabai, ir nepiecieSamas abas $is
pretrunigas ipaSibas. 19.gadsimta §1 tendence radija disharmoniju socialajos slanos,
palielinaja kontrastu starp bagatajiem un nabagajiem, ietekmgja izmainas socialaja dzivé
un kultura.

Izmantojot salidzinoSo un aprakstoSo metodi, ar So darbu autore vé€las piedavat
jaunu pétljumu ar novatorisku skatifjumu uz apg€rba un vizuala t€la izmantojumiem
19.gadsimta pirmas puses britu rakstniecu darbos, kas lauj maksimali tuvoties ta laika

vesturiskas un socialas realitates skaidrojumam.

* Latviesu Literaras Valodas Vardnica, 5 Séjums. Riga: Izdevnieciba Zinatne, 1984, 625.Ipp.
* Modetheorie. Georg Simmel. Peejams: http://modetheorie.de/fileadmin/Texte/s/Simmel-
Fashion_1904.pdf skat. 13.03.2015



1. SIEVIETES 19.GS. PIRMAS PUSES BRITU SABIEDRIBA

Socialie procesi 19.gadsimta pirmas puses britu sabiedriba kopuma atspoguloja
ieprieks€jos gadsimtos iedibinajuSos un nostiprindjusos dzimumu nevienlidzibu. Ka arf,
19.gadsimta sabiedribas dalijums $kiras, jeb socialos slanos, ir svariga britu sabiedribas
iezime liela méra saglabajusies lidz pat miisdienam.

19.gadsimta sakuma, Lielbritanija, norisinajas dazadas sociala un ekonomiska
rakstura parmainas, un galvenais So parmainu c€lonis bija Industriala revolicija, kas
Lielbritanija aizsakusies jau 18.gadsimta vidii. Tas bitiski ietekmé&a izpratni par
nodarbinatibu un radija izmainas profesionalaja joma un darba vietu piedavajuma,
mainija cilvéku skatfjumu uz socialo hierarhiju, sekmg&ja migraciju no laukiem uz
pils€tam, ka ar1 ar laiku uzlaboja cilvéku visparg€jo dzives Iimeni. Tacu pozitivie ieguvumi
no Industrialas revoliicijas neparadijas uzreiz un tos neizjuta visi sabiedribas locekli —
parodoksali, bet tieSi zemako slanu un stradnieku Skiras parstavji, kuri vistieSak tika
iesaistiti industrializacijas procesos, bija tie, kas 19.gadsimta sakuma piedzivoja dzilu
nabadzibu, neskatoties uz kop&ju socioekonomiskas situacijas uzlabojumu.’

Attistoties riipniecibas nozarei, jau 19.gadsimta sakuma, tadi termini ka “vidusskira”
un “stradnieku $kira” bija plasi izmantoti runajot par sabiedribas $kiru kategorijam®, ka
ar1 visa britu sabiedriba tika sadalita veselas septinas, nevis tris, ka stereotipiski pienemts
domats, cilveku $kiras.” Traktata par britu impérijas labklajibu, varu un resursiem (4
Treatise on the Wealth, Power and Resources of the British Empire, 1814), kas izdots
1814.gada, noradits, ka sabiedribas augstakas (pirmas) Skiras lomu pildija karaliska
gimene, garigie un laicigie lordi (spiritual and temporal lords), peri (peers) un valsts
amatpersonas. Otraja Skira ieklavas brunpinieki, turigie zemnieki, ka ar1 citi cilveéki ar
augstiem ienakumiem, treSo Skiru parstav§ja garidznieki, arsti, bankieri un
vairumtirgotaji. Ceturtaja Skira, kas iesp€jams apzim&ja ta laika vidusskiru, ieklavas
zemakas pakapes garidznieki, arsti, juristi, skolotdji, makslinieki, mazumtirgotaji,
celtnieki, mehaniki, kugu pasnieki un cilvéki ar zemakiem ienakumiem. Piektas $kiras

parstavji bija dzimtipaSnieki, veikalnieki un citu profesiju parstavji. Sestas Skiras parstavji

> Causes and Conditions of improvement and destitution in 19" century Britain. Pieejams:
http://www.zum.de/whkmla/sp/1011/pope/sjel.html#vw skat. 11.05.2015.

%Victorian Web. Class History. Pieejams: http://www.victorianweb.org/history/Class.htm] skat
11.05.2015.

"Jane Austen’s World. Map of English Society in 1814. Pieejams:

http://bp3.blogger.com/ LCVZWFAEo0dk/R50siseYUUI/AAAAAAAAIIC/VSnpsWczN5Q/s160
0-h/1814+society.JPG skat. 11.05.2015.



bija amatnieki, makslinieki un lauksaimniecibas stradnieki. Pilnigi pret€ji augstakajam
socialajam slanim, zemakas, jeb septitas Skiras parstavji bija nabagi, klaidoni, romi jeb
¢igani, ka arT kriminalie noziedznieki. Pie atseviSkas Skiras tika pieskaititi viriesi, kuri
bija saistiti ar militaro diennestu - karaviri, virsnieki, jarnieki, militarie pensionari u.c.®
Biitiski ir tas, ka neviena no kategorijam nav minétas “sievieSu” profesijas vai noradita
sievieSu vieta britu imperijas veidojosa sabiedriba, kas atspogulo 19.gadsimta pirmas
puses nevienlidzibu starp dzimumiem, ka ar1 virieSu dominanci.

19.gadsimta sievietes sanéma sliktaku izglitibu neka viriesi, tika liegtas studijas
universitatés, un sievietes stradaja tikai slikti atalgotu darbu. Karjeras iesp€jas vidusskiras
un zemako socialo slanu parstavém bija niecigas — sievietes nezaud€jot cienu un godu,
vargja stradat vienigi par guvernant€m vai bagatu damu laika kavétajam. Tacu, ka vienas
ta otras bija paklautas darba dev&ju untumiem un netika vert€tas augstak par parastam
kalponém. Lasot 19.gadsimta romanus un skatoties to miisdienu kino ekranizacijas, ir
viegli aizmirst, ka 19.gadsimts Lielbritanija lielaka dala sievieSu piederéja pie stradnieku
Skiras. Sievietes saka stradat apméram 8 gadu vecuma lidz apprec€jas. Viens no
galvenajiem sievieSu dzives uzdevumiem bija precéties un dzemdet bérnus. Péc tam
sievietes liktenis bija atkariga no vira: ja virietis varéja nopelnit pietiekami, lai uzturétu
savu gimeni, sieviete partrauca stradat, citos gadijumos sieviete stradaja visu miazu ar
1siem partraukumiem, kad dzima bérni. Neatkarigi no sievietes sociala statusa sabiedriba,
19.gadsimta pirmaja pusé€ tika uzskatits, ka gandriz visas dzives sferas sievietes ir
atkarigas no stipra dzimuma un jebkas, ko ieguva sieviete piedergja virietim. °

Vestures doktore Ketrina Glidla gramata Britu sievietes 19.gadsimta (British

Women in The Nineteenth century, 2001) nodala par stradnieku Skiras sievietém raksta,
ka 19.gadsimta pirmaja pusé stradajoSo sievieSu statusi sabiedriba bija loti atSkirigi —
viss bija atkarigs no regiona, kura sieviete stradaja un dzivoja, ka ari no vinas profesijas.
Pieméram, Anglija vecakas kalpones, skolotajas vai amatnieces sanéma sapratigu
samaksu un baudija cienu sabiedriba. Savukart sievietes, kas stradaja Skotijas
lauksaimniecibas industrija, izc€las ar augstu paSapzinu un lepnumu par savu
nodarboSanos, tatu san€ma Joti zemu atalgojumu, un darba apstakli arT bija slikti.

Sievietes, kas stradaja apgerbu industrija, darba vieta tika ekspluatétas visvairak. Citviet,

$Jane Austen’s World. Map of English Society in 1814. Pieejams:
http://bp3.blogger.com/ LCVZWFAEo0dk/R50siseYUUI/AAAAAAAAIIC/VSnpsWczN5Q/s160
0-h/1814+society.JPG skat. 11.05.2015.

Hasting Press. History. Pieejams: http://www.hastingspress.co.uk/history/overview.html skat.
22.04.2015.



liels skaits sievieSu saskaras ar bezdarbu un bija spiestas parcelties no laukiem uz dzivi
pilsétas. VisSausmigaka ekonomiska situacija bija Irijas lauku apvidos, ka ari citas
vietas Lielbritanija, ko skara 1840.gada “Lielais bads”."’

Vienlaikus Ketrina Glidla norada, ka industrializacijas izraisita socialekonomiski
nestabila situacija radija sekas, kas ietekmgja art daudzu 19.gadsimta stradajoso sieviesSu
privatas dzives. Lai sagadatu sev iztiku, sievietes bija spiestas staties finansiala un
politiska aprekina laulibas. Lauliba bija aprékina darijums, kura ligavas un ligavaina
savstarp&jas simpatijas bija tikai viens no faktoriem. Neskatoties uz to, ka katras sievietes
uzdevums bija apprecéties un radit bérnus, tikai 27% no sievietém, kuras stradaja fabrika,
bija precétas. ' Sis situdcija bija saistita ar to, ka stradajot fabrika, sievietém bija sarezgiti
nonakt saskarsmé ar virieSu kartas parstavjiem. Pirmkart, 90% nodarbinato fabrikas bija
sievietes. Otrkart, 11dzigi apstakli bija arT arpus darba vietas - no laukiem iebraukusas
jaunas sievietes, uz dzivi pilsétas apmetas nelielas pansijas Skirti no virieSiem, vinas
veidoja pasas savu pasauli un loti turgjas kopa. Sadus dzives apstaklus stradniecém
nodrogindja pasas fabrikas'? un to pieprasija talaika morales normas. 19.gadsimta pirmaja
pusé sievietém savienot darbu ar laulibu un mates lomu bija visnotal sarezgits uzdevums.

Ketrina Glidla pievérS uzmanibu ne tikai stradnieku skiras, bet ar1 vidusskiras
sievietém, kas atradas uz augstaka socialas hierarhijas pakapiena. Aristokratijas parstaves
lenam klied€ja sabiedriba raditos kliSejiskos stereotipus par aristokratiju ka aprobeZotu
Skiru, kas dzivoja grezniba un ekspluatéja kalpus. Visbiezak bagatu viru sievam
nevajadzgja stradat algotu darbu, tacu vinas piekopa aktivu dzivesveidu, sniedzot
ievérojamu ieguldijumu majas labiekarto$ana un apsaimniekosana, rapé&joties par gimeni
un iesaistoties brivpratigaja darba vai gimenes biznesa, ka ari dazados labdaribas
pasakumos, par to nesanemot nekadu atalgojumu.'’ Viss sievietes darba produkts ari
piedergja virietim.

Kultiiras veésturnieks Andris Rubenis darba [/9.gadsimta Kultira Eiropa
norada, ka priekSstatos par 19.gadsimtu parasti domin€ ideja, ka sievietei tas bija drims
un bedigs laiks, kas uzlika skaudrus ierobezojumus vinas personigajai attistibai. Tomer

Saja laikmeta sievieteém saka paradities jaunas iesp&jas, un S§1 nosacita briviba radija

' Gleadle, Kathryn. British Women in The Nineteenth century. London: Pelgrave Macmillan,
2001. p. 9-24
"' Gleadle, Kathryn. British Women in The Nineteenth century. London: Pelgrave Macmillan,
2001. p. 37-47
> Libcom. History. Pieejams: https:/libcom.org/history/struggle-mill-girls-class-consciousness-
?3arly—l9th—century—new—england#fo0tn0te29_e6gsOsn skat. 11.05.2015.
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ideju par feminismu.

19.gadsimta sakuma arvien vairdk sievietes vérSas pret
sabiedriba raditajiem ierobezojumiem. Lai gan termins feminisms Lielbritanija ienaca
tikai 20.gadsimta sakuma, to izmanto, lai aprakstitu ari agrako laika posmu sieviesu
tiesibu kustibas. Feminisma idejas 19.gadsimta pirmaja pusé radija jaunas socialas
vertibas, kas apvienojuma ar apgaismibas laika idejam par to, ka neatkarigi no cilvéka
dzimuma, prats ir cilvéka galvenais dzives noteic€js, radija nebijusu optimismu par
cilvéka likteni un iesp&jam. Daudzi radikalo kristieSu kustibu parstavji atbalstija
dzimumu vienlidzibu ka religisko impulsu uz parmainam. Feministes kritiz&ja
tradicionalos uzskatus par sievieSu sp&jam parvaldit savu dzivi un uzstaja, ka sievieSu
tiesibas ir Dieva dotas - tas nedrikst ierobezot ar aizspriedumiem vai virieSu izdomatiem
likumiem.'® Kopuma 19.gadsimta Lielbritanija, sievietém izdevas uzsakt protestu pret
pastavoso kartibu cinoties par labakas izglitibas pieejamibu, iesp&u v€let un sanemt
atbilstosu darba atalgojumu.

19.gadsimts bija raksturigs arT ar to, ka milzigs skaits meitenu un sievieSu tika
saligtas darbam svesas majas. Vinas plaSai publikai atklaja naturalisma novirziena
gleznotaji un rakstnieki, paradot, ka ,,pilsoniskais gadsimts™ bija arT ,,kalponu gadsimts™.
Visiem augstako socialo slanu parstavjiem — arstiem, bankieriem, ierédniem,
priesteriem, profesoriem, uzn€méjiem u.c. — bija vismaz viena kalpone - tas bija
nepiecieSams, lai apstiprinatu So lauzu augsto socialo statusu sabiedriba. Nabadziba lika
13-14 gadus vecam meiteném doties darba mekl€jumos uz lielpilsétam. Kalpones &da un
dzivoja kungu majas, sanéma svétkos dazadas davanas, dzeramnaudu, ka art kundzu no
modes izgajuso apgerbu. Starp kalponém izveidojas hierarhija, un labak situgtas bija
vecakas kalpones. Savus laulibas partnerus vinas atrada, pieméram, amatnieku, fabrikas
stradniecku un siko tirgotaju vidi, jo augstakas Skiras parstavji vinam bija
nesasniedzami. Jaunas saimnieces atdarindja kundzu majsaimniecibas parazas un centas
atbilstoSi tam arT audzinat savus bérnus. Pieméram, arl guvernantes amats bija plasi
izplatits 19.gadsimta sabiedriba. Vinas, tapat ka kalpones, dzivoja kungu majas un
macija darba devéju atvasém dazadus macibu priekSmetus - literatiiru, miiziku, makslu

. _ e .. . 1 _ . g .
un valodas, pieméram, Anglija ta bija fran¢u valoda.'® Tomér guvernansu socidlais

' Rubenis, Andris. 19.gs.Kultira Eiropa. Riga: Zvaigzne ABC, 2002. 419. Ipp.

“Womhist Alexanderstreet. Pieejams: http://womhist.alexanderstreet.com/awrm/intro.htm skat.
22.04.2015.

'® Rubenis, Andris. 19.gs.Kultira Eiropa. Riga: Zvaigzne ABC, 2002.



statuss vairuma bija augstaks neka kalponém, to noteica vinu izglitibas limenis un
labaka iesp€ja konkurét darba tirgi.

19.gadsimta pirmas puses sabiedriba sievieSu un virieSu lomas bija strikti
nodalitas. Sis noskirums bija Joti batisks, jo noradija uz to, ka viriesi bija piemérotaki
profesionalai darbibai un aktivai sabiedriskai dzivei, savukart, sievietes vieta bija
majas. Arl literaraja sfera sievietes velgjas biit Iidzvertigas virieSiem un sniegt savu
pienesumu kulttiras diskursa un britu literatiras attistiba. 19.gadsimta juridiskie un
socialie ierobezojumi traucgja sieviettm uzsakt veiksmigu literaro karjeru, tacu, lai
paustu savu viedokli, daudzas sievietes uzn€mas risku un pirmos solus rakstnieciba
spéra rakstot sadziviskus romanus, bérnu dzeju vai politiskus rakstus un broSiiras.

Parasti vinu darbibas attistibu atbalstija un finansgja vinu gimenes locekli - viriesi."”

"7 British Writers. Pieejams: http://library.duke.edu/exhibits/britishwriters/ skat. 13.05.2015.
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2. RAKSTURIGAKAS 19.GS. PIRMAS PUSES BRITU RAKSTNIECU
DARBU IEZIMES UN LIELBRITANIJAS 19.GS. PIRMAS PUSES
SOCIALO PROCESU ATSPOGULOJUMS TAJOS

Autores sievietes un sievieSu literatira Anglija paradijas daudz agrak par
19.gadsimtu, tacu tieSi 18. un 19.gadsimtu mija liels skaits rakstniecu bija pieradijusas
sevi vairakos literatiiras zanros ka, pieméram, dzeja, dramaturgija, religiskos un
pedagogiskos traktatos, Tsajos stastos, romanos, biografijas, autobiografijas un pat
zinatniskos pétjumos. Neskatoties uz autoru dzimumu 18.gadsimta beigds un
19.gadsimta sakuma, romans ka plaSakais prozas Zanrs tomér tika uzskatits par izteikti
sieviskigu. Sis pienémums dalgji kavéja romana Zanra attistibu. Tomér noteikti vérts
atzimet, ka nekad agrak pirms 19.gadsimta autorém sieviet€ém nebija bijusi iesp€ja
izpausties literatura tik plasi un daudzveidigi — ap 1840.gadu puse anglu romanistu bija
tiedi sievietes.'®

Saja nodala tiks aplikota tris atskirigu sievie$u rakstnie¢u loma 19.gadsimta
pirmas puses literatira Lielbritanija un socialie apstakli, un kultiiras konteksts, kas
ietekmé&ja vinu darbibu, ka ari So 19.gadsimta pirmas puses britu rakstniecu darbu
svarigakas iezimes. Lai var€tu analizét apg€rba un vizuala téla nozimi 19.gadsimta
rakstnieCu darbos, ir bitiski ieraudzit vinu pasu dzives radoSo darbibu ta laikmeta
Lielbritanijas kultiiras konteksta.

Izveletas rakstnieces romanos apraksta dazadus socialos slanus, kas palidzgja labak
izprast 19.gadsimta britu sabiedribu kopuma. 1847. gada izdotd romana DZeina Eira
autore Sarlote Bronté nereti tick mingta ka feminisma ideju aizsacgja literatira, kur
galvena problematika saistita ar identitates mekl&jumiem un sievietes t€lu sabiedriba.
Romans sarakstits t€laina valoda, ta priekSmets ir nevis socialas problémas, bet cilvéka
1ek§gjas pasaules un emociju atspogulojums. Dzeinas Ostina romans Prats un jitas sniedz
dzilu izpratni par dzimumu attiecibam, laulibu psihologiju, 19.gadsimta sievietes privato
dzivi un ir precizs ta laika sabiedribas fiksetajs. Savukart Elizabetes Gaskelas romans
Meérija Bartone atspogulo stradnieku Skiras ikdienu 19.gadsimta industrialaja Mancestra,
tas runa par temam, kas ta laika sabiedribas vairakumam S$kita tabu - prostitiiciju un

seksualitati. Darba veidota sievietei sarezgita pasaule, kur galvena varone strada apgérbu

' Clark, Linda L. Women and Achievement in Nineteenth Century Europe. Cambridge:
Cambridge University Press, 2008. p. 40

11



industrija, kas romana aktualizé ar1 modernas sievietes konceptu. IzvEleto autoru
ienaksanas laiks literatiira zinama méra nosaka ari darba hronologiskas robezas. Gan
Sarlote Bronté, gan Dzeina Ostina, gan Elizabete Gaskela proza ienak 19.gadsimta
pirmaja puse.

Pétniece Dzudita Kegana Gardinere (Judith Kegan Gardiner) pétijuma par sievieSu
identitati raksta, ka viriska un sievis$ka rakstniecibas maniere atsSkiras vairakos aspektos.
Pirmkart, sievieSu dzives pieredze krasi atSkiras no virieSu dzives pieredzes. Otrkart,
sievieSu autores savos darbos izmanto t€lainibu un tajos ieklauj atSkirigu saturu, ka
virieSi. Pieméram, sievietes bez liekas jiitelibas sp€&j aprakstit dzemdibu pieredzi vai bérnu
apriipi, jo tas vinam ir pilnigi saprotamas darbibas. V&l viena atSkiriba starp sieviSko un
viriSko rakstibu ir tada, ka rakstot, visbiezak, sievietes izmanto savu ‘“‘sievisko apzinu”,
kas vinu darbos atklaj pavisam atskirigu stilu un teikumu strukturas, kas “virieSu pratam”
nav raksturigas. '’

Viena no 20.gadsimta britu spozakajam feminisma rakstniecém VirdZinija Vulfa eseja
Sava istaba (A Room of One’s Own, 1929) pieverSas feminismam literatiira, sievieSu
vietai literatiiras vesture, ka ar1 sievieSu socialekonomiskai situacijai. Eseja vinga atklaj
domas par to, ko vinai nozimé t€ma sieviete un literatiira. Vulfa raksta, ka iesp€jams, ka
tas ir pasas sievietes, un to, kadas vinas ir, tas varétu nozimeét ari sievietes un vinu
sarakstito literattiru, tas varétu nozimét sievietes un literatiiru, kas sarakstita par vinam, un
tas varétu noziméet ari to, ka visas tris nozimes kaut kada veida neatSketinami savijusas
kopa. 2 VirdZinija Vulfa, viena no 20.gadsimta Rietumeiropas nozimigakajam
modernisma autorém, sava dailrad€ aktualiz€ cilvéka emocionalo pasauli, nevis fiziskas
un argjas ipasibas, kas saistitas ar paSas autores vélmi definét savu literaro identitati.”’
Eseja Sava istaba vina raksturo sarezgijumus, ar ko sievietes saskaras, censoties pielagot
savu valodu, teikumus, veéstijuma ritmu viriSkajam rakstibas veidam dailliteratiira. Vulfa
lielu uzmanibu pievers citu rakstniecu lomai literatiira, tade] ar1 eseja Sava istaba autore
uzslaveé un ka vienu no savam priekStecem feministiskaja literatiira min britu rakstnieci
Dzeinu Ostinu: “(...) DzZeina Ostina uz to paskatijas, pasméjas un izgudroja pilnigi
dabigu, labi veidotu teikumu, piemérotu savam vajadzibam, un nekad vairs no ta

neskiras. Tadejadi, lai gan rakstnieces talants vinai bija nesalidzinami mazaks nekd

" Nmsu Edu. On Female Identity Writing. Pieejams:
http://web.nmsu.edu/~jalmjeld/girlhood/on_female identity writing.pdf skat. 12.05.2015

* Vulfa, V. Sava istaba. Riga.: Aténa, 2003, 7. Ipp.

*! Satori. VirdZinija Vulfa. Pieejams: http://satori.lv/autors/210/Virdzinija_Vulfa skat. 04.05.2015.
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Sarlotei Bronti, vina pateica nesalidzinami vairak.””" DZeina Ostina izveidoja savu

specifisko valodu, nevis pielagojas viriskajai rakstniecibas formai.

2.1. DZeina Ostina un vinas romani

Kaut arT 19.gadsimta pirmaja pusé Dzeinas Ostinas (Jane Austen, 1775-1817) vards
netika minéts spilgtako britu literatiiras parstavju vidi un literattras kritiki vinai neveltija
lielu uzmanibu, vina nav palikusi nenoveértéta. Autores darbi krasi atSkiras no 18.gadsimta
popularas sentimentalas literatiiras. Vinas darbus bija iecienijusi 19. gadsimta pirmas
puses lasitaji no augstaka vidusslana aprindam, taja skaita rakstnieks Valters Skots un
karalis Dzordzs IV.” Salidzindgjuma ar citim anglu romantisma un redlisma laikmeta
rakstniecém, misdienu recenzenti uzskata Dzeinas Ostinas darbus par meistarigiem,
aspratigiem un inovativiem.

Pétniece Merija Vatersa gramata Britu romantisma rakstnieces (British Women
Writers of the Romantic Period, 2004) min, ka Ostinas darbiem ir vienkarSa struktiira un
sizets, taCu tiem raksturiga sarezgita attistiba, izteiksmes veida zina katrs uzrakstitais
teikums ir riipigi pardomats. Galvenos varonus Ostina parasti atklaj jau pirmajas divas
darba nodalas, un tie salidzino$i viegli iekaro lasitaju simpatijas. SiZeta Iiniju parasti
veido vien pardesmit varonu attiecibu peripetijas. Vinas romanos neizdodas sastapties ar
asiem sizeta pagriezieniem, taCu jau darbu sakuma autore iezimé kadu notikumu vai
konfliktu, kura attistiba notur lasitaja uzmanibu lidz pat romana beigam. Ostinas romanu
varoni nav gérbti péc aktualakajam modes tendencém un tie nelieto “labako aprindu”
izsmalcinato valodu, jo vina izmanto realu cilvéku prototipus romanu varonu radisana.**

ST bakalaura darba 3. un 4. nodalas tuvak aplikotaja Ostinas romana Prats un
jutas (Sense ans Sensibility, 1811), (sakotnéjais nosaukums “Eleonora un Marianna”)
titullapa nebija minéts vinas vards, tikai norade, ka to “sarakstijusi kada dama” (“By A
Lady”).”> Pirmais gramatas variants, kur§ kurur veidoja DZeinas Ostinas véstulu krajums,
tika pabeigts 1796. gada. Vina turpinaja to uzlabot un parveidoja manuskriptu veselus 15
gadus, Iidz gramata beidzot tika izdota 1811. gada. Vinas bralim Henrijam Ostinam nacas

ilgi parliecinat izdev&ju, lai vin$ pienemtu publicéSanai gramatu, kuras autoru neviens

2 Vulfa, V. Sava istaba. Riga: Aténa, 2003

¥ B.C. Southam. Jane Austen: The Critical Heritage. Volume 2 1811-1870. Cornwall: TJ Press
1968.

* Waters, A. Mary. British Women Writers of the Romantic Period. An Anthology of Their
Literary Criticism. 1789-1832. London:Palgrave Macmillan, 2004. p. 171-173

* Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012.
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nepazist un kura piedevam ir sieviete.*® Min&taja DZeinas Ostinas romana atklta prata un
emociju saspéle, un neretais harmonijas trikums starp Siem diviem personibas aspektiem,
taCu romana notikumu risinajums pierada, cik svarigi, lai tie darbotos kopa.

Dzeinas Ostinas romanus 1sti nevar nosaukt par feministisko literatiiru, tomér
daudzi feminisma pétnieki atzist, ka tiesi sievieSu romantisma laikmeta romani ir noderigi
avoti, lai petitu $1s kustibas aizsakumus. 19.gadsimta industriala revoliicija un politiskas
demokratijas lomas paplaSinasanas pamazam sieviet€m ieradija ar1 jaunu socialo telpu:
arvien krasaka kluva sievietes nostaja pret uzspiestajiem socialajiem, ekonomiskajiem un
politiskajiem ierobezojumiem.”’ Neskatoties uz griitibam, ko piedzivoja arf citas ta laika
rakstnieces sievietes, DZeinas Ostinas romanu Prdats un jitas izdeva 100 eksemplaros un
12 ménesos tie visi bija izpirkti. 1813.gada Dzeina Ostina public€ja savu otro anonimo
darbu Lepnums un aizspriedumi (Pride and Prejudice). Atsauksmes bija pozitivas, un
1814. gada iznaca vinas treSais romans Mensfildas parks (Mansfield Park,) un vélak
Emma (Emma) 1815. gada decembri. Tie bija ped€jie un ari popularakie Dzeinas Ostinas
romani, kas tika izdoti vél vinas dzives laika. »*

Dzeinas Ostina prata veérot cilvékus, un vinas darbi sniedz dzilu izpratni par
cilvéku attiecibam, laulibam un 19.gadsimta sievietes privato dzivi kopuma. Galvenokart
vina raksta par vienkarSiem virieSiem un sieviet€ém, stkmuiZniecibas parstavjiem, un ar
ironiju piemin augstako sabiedribu un aristokratiju. Vinas gramatas ir Anglijas lauku
ikdienas atspogulojums, kura nav vietas kariem, katastrofam vai Anglijas 19.gadsimta
industrializacijai® — dzive, kura visu noteica cilvéku iendkumi un statuss sabiedriba,
tomér §1s ikdienas problémas Anglijas lauku nomal€s nav vienigas t€mas, kas paradas
DzZeinas Ostinas darbos. Vinas darbos runats par finansém, cilvéku attiecibu psihologiju
un sarezgitiem laulibu noteikumiem, kurus bija jaievéro vinas laikabiedriem. Par darbu
varoniem kluva cilveéki, ar kuriem Dzeina Ostina satikas ik dienu, tad€] vinas darbi ir
precizs ta laika sabiedribas dokument€jums literatiiras forma. Vinas brali dien&jusi juras

flote un daudz celojusi, ka ari pati DZeina bieZi devas uz Londonu un Batu,*® tadgjadi

* Copeland, Edward. McMaster, Juliet. The Cambridge Companion to Jane Austen. Cambridge:
Cambridge University Press, 2011. p. 20

*7 Rubenis, Andris. 19.gs.Kultira Eiropa. Riga: Zvaigzne ABC, 2002. 419.1pp.

** Top Five Books. Jane Austen. Pieejams: http://www.top-five-books.com/authors-jane-
austen.html skat. 01.03.2015

¥ Adkins, Roy and Lesley. Jane Austen’s England. New York: Viking Adult, 2013.

* Pemberley. Jane Austen. Pieejams: http://www.pemberley.com/janeinfo/janelife.html skat
03.03.2014
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vinas pasaule sniedzas krietni vien talak aiz HempSiras robezam un sniedza novérojumus,
ko iestradat savos romanos.

Izplatits motivs Dzeinas Ostinas gramatas ir gadijumi, kad flirts nebeidzas ar
abpusgjam jitam un laulibu, tomér visas Ostinas varones sapno apprecéties. Gramata 7he
Cambridge Companion to Jane Austen britu rakstniece un pé€tniece Reicela Braunsteina
min, ka “visi DZeinas Ostinas darbi ir komédijas, kas beidzas ar laulibam, kuras sevi
ietver sarezgitas attiecibas starp dzimumiem, gimeném, ka art visas sabiedribas socialds
konvencijas ' Laulibu téma bez $aubam vinas darbos ir centrala ass, ap kuru griezas visi
notikumi, un tas ir pilniba saprotami, jo 19.gadsimta, Anglija lauliba bija vieniga iesp€ja
vidusskiras sievietei nodroSinat savu dzivi. TieSi visskumjakie likteni DZeinas Ostinas
darbos ir atraitném un neprecétam sievieteém bez Ipasuma, kuras bija pilniba atkarigas no
tuvinieku labvélibas, jo tolaik liclaka dala pafumu bija majorati.>” Saja gadijuma
ipaSumus mantoja gimenes virieSi. Veiksmigi apprecéties ari nebija viegli, jo virieSi
nemekl€ja sev nabadzigas ligavas. Biit laimigai lauliba bija vel gritak, jo sta virieSa
izvele reti sakrita ar precibu piedavajumu. 19.gadsimta Anglija virieSiem bija plasaka
sociala izveéle — darfjumi, politika, militara karjera, medibas, klubi, bet sieviettm
galvenokart — majas dzive, bérni, rokdarbi un labdariba.

Ta ka Dzeinas Ostinas dzives laika vipas darbi tika publicéti anonimi, tad
vislielako popularitati tie iemantoja tikai 20.gadsimta, un liela méra tikai pateicoties vinas
romanu ekranizacijam Holivudas filmas, ar ko aizsakas aktivaku vingas darbu pé€tnieciba
literatiiras biedribas, vélak arT daudzajiem interneta forumiem un blogiem. Nemot véra to,
ka Dzeina Ostina nekad nav sniegusi nevienu interviju vai rakstijusi memuarus,
interesants papildinajums Ostinas biografijas p&tnieciba ir miisdienu biografiskas filmas
par vinas privato dzivi - Becoming Jane (2007) un BBC filma Miss Austen Regrets
(2008).

Pateicoties Ostinas darbu interesantajam t€émam, to aktualitate saglabajas ari
21.gadsimta. Neizsikstosa lasitaju interese par Dzeinas Ostinas darbiem ir mudindjusi
seSas miusdienu rakstnieces atdzivinat Dzeinas Ostinas originalos darbus misdienu
pasaulé, veidojot seSu vinas darbu adaptacijas. Ostinas projekts (The Austen Project) tika

uzsakts 2013.gada oktobri ar Dzoannas Trollopas miisdienu interpretaciju par pirmo no

*! Copeland, Edward. McMaster, Juliet. The Cambridge Companion to Jane Austen. Cambridge:
Cambridge University Press, 2011. p. 46

** Majorats — manto3anas veids, kad nekustamo Tpa§umu (muiZu) manto vecakais mantinieks
gimeng vai visa dzimta. Latviesu Literaras Valodas Vardnica, 5 Sejums. Riga: Izdevnieciba
Zinatne, 1984, 57.Ipp.
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Ostinas public€tajiem romaniem Prats un jitas. Otra miisdienu adaptacija Dzeinas
Ostinas romanam Nortangeras Abatija (Northanger Abbey, 1803) tika publiceta
2014.gada 27.marta, ta autore ir slavena skotu detektivromanu rakstniece Vela
Makdermide, kas viena no BBC intervijam min, ka vél&jusies Ostinas romanam pieskirt
dinamismu, jo taja gandriz nekas nenotiek. 2014.gada nogal€ tika izdota Lepnums un
aizspriedumi adaptacija, kuru veidoja amerikanu rakstniece Elizabete Keértise Sitenfelda.
Rakstniecém bija japieturas pie originala sizeta, bet vinas drikstgja veikt citas izmainas
attieciba uz kulturvidi un varoniem, ar kuru palidzibu Ostinas darbus iesp&jams pielagot
21.gadsimta sabiedribas normam. ** Iemesls §im adapticijam vargtu bt Ostinas darbu
novecojusi valoda un sarezgitais rakstiSanas stils, kur§ miusdienas Skiet parak smagngjs
pat tiem lasitajiem, kuriem anglu valoda ir dzimta valoda. Lai arT nekas nespé€s pilniba
aizstat Ostinas darbu originalitati, kuros tiek radita ipasa 19.gadsimta atmosféra, tomér
Ostinas projekts ir laba alternativa, kas atdzivina un pieskir misdienu dinamiku vinas jau
ta izcilajiem darbiem. Miisdienas DZeina Ostina nav vienkar$i 19.gadsmita sievieSu
rakstniece, vina ir kluvusi par plasi atpazistamu britu literatiiras ikonu, kura atzita un

noveértéta gan aizrautigu lasitaju, gan akadémisko pétnieku un kritiku vida.

2.2. Sarlote Bronté un vinas romans “DZeina Eira”

Vairakas 19.gadsimta britu rakstnieces savus darbus izv€lgjas publicét ar virieSu
pseidonimiem — viena no tam bija arT Sarlote Bronté. Bronté nekad nealka péc slavas,
tapec paslépa savu isto vardu, klidama par Kareru Bellu (Currer Bell).’* Feminisms,
dzimumu nevienlidziba, sievieSu tiesibas, romantiskas kaislibas, intrigas, nodeviba un
atriebiba bija aktualakas ta laika témas, kas interesgja Sarloti ka jaunu rakstnieci. Sis
teémas atspogulo vinas izpratni par centralo 19.gadsimta sievieSu literatiiras problému -
bazas, ka rakstiSana sievietei tika uzskatita par morali apSaubama darbibu, un vainas
apzina par rakstniecibu ka egoistisku un vieglpratigu nodarbi.”> Tomér minétas témas un
citas 19.gadsimtam novatoriskas idejas, kas sastopama vinas romanos, nebija pasniegtas
tiesa veida, - lai tas uztvertu, vajadz€ja lasit starp rindinam.

Sarlote Bronté uzskatija, ka vinas darbos varoném nav jabiat skaistam, tas var bit
neizskatigas, bet interesantas, tapat ka vina pati. 1847. gada 16.oktobr1 tika laists klaja

romans DzZeina Eira (Jane Eyre). Panakumi neizpalika: romans bija uzrakstits ar tadu

»The Austen Project. Pieejams: http://theaustenproject.com/ skat. 13.04.2015
** Gaskella, Elizabete. Sarlotes Bronté dzive. Riga: Apgads Daugava, 2004.
* Springis, Edvins. 100 ievérojamdkdas sievietes. Riga: Aplis, 2005. 38-39. Ipp
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kaisli un atklatibu, ka lasitajs nevar€ja palikt vienaldzigs. Galvenais atklajums kluva
galvenas varones Dzeinas t€ls. Lai gan daudzviet autobiografisks un neuzkritoSs, tas
spilgti at§kiras no ta laika romantiskajam varoném.*® Jaatzimé ari fakts, ka tolaik anglu
kultiira jau bija iesaknojusies viduslaiku idealizacijas tradicija, kura domingja pardabiskie
un iracionalie motivi un siZeti. ArT Sarlotes Brontg, darba DZeina Eira paradas gotiska un
Sausmu romana elementi, kuri uzbiira viduslaiku noslépumainibas un liktena nolemtibas
gaisotni.’” Hetere Glena rakstu krajuma (The Cambridge Companion to The Bronte,
2002) norada, ka Dzeina Eira ir loti aluzivs darbs, kas atspogulo autores padzilinatas
zinasanas par Bibeli, Miltonu un Sekspiru, ka arf tadiem darbiem ka Piligrima celojums
(Piligrim’s Progress) un Arabu naktis (The Arabian Nights).”® Neskatoties uz slikto
izglitibu un iztikas Iidzeklu trikumu Bronté gimen€, vipas majas bija pieejama plasa
biblioteka, un acimredzot t€vs, anglikanu baznicas macitajs, jau no pasas bernibas
atbalstTja vinas eksperimentus rakstnieciba. Tadgjadi jau no agras bernibas Sarlote tika
ieaudzinata milestiba pret rakstiSanu un literatiiru kopuma. Tomér romans DzZeina Eira
sava laika sanéma ar1 daudzas kritiskas atsauksmes. Viens no bitiskakajiem asas kritikas
c€loniem bija romana narativd forma — pirmas personas, turklat vél guvernantes,
vestljums 19.gadsimta pirmaja pusé $kita kaut kas nepieredz&ti pardross. Sarlote Brontg ir
déveéta par pirmo moderno sievieti, protofeministi, antifeministi, kristigo moralisti un
literaro revolucionari.?” Rakstniece atlavas krietni vairak neka bija ierasts sievietei
19.gadsimta sabiedriba. Tadgjadi atklajas, ka Sarlote Bronté saredzgja romana potencialu
apstakli, ka tas spetu ietekmét citu sievieSu viedokli un sp€s radit socialas parmainas
19.gadsimta nevienlidzigaja sabiedriba. Izveloties neatkarigu un stipru sievieti ka galveno
varoni savos romanos, Sarlote Brontg pati aktualize sievietes lomu literatiira.

Raksta par romana DZeina FEira kino ekranizacijam Niknums un bailes
Tornfildhola scenariste Tabita Simane min, ka bérniba Dzeinas Eiras varoni bija
Napoleons, C&zars un citas spécigas personibas — valdonigi virieSi. Vélak par vinas elku
kluva Bairons ne vien literara, bet ar1 personibas kulta zina, un vina loti cieta no ta, ka
dzives ierobezotiba nepielava kliit par Baironam lidzvertigu telu sabiedribas acis. Sev

liegto, bet tik Joti karoto dzives dizenumu vina kompens€ja savos literarajos darbos,

% Springis, Edvins. 100 ieverojamdkdas sievietes. Riga: Aplis, 2005. 40. Ipp

7 Rubenis, Andris. 19.gs.Kultira Eiropa. Riga: Zvaigzne ABC, 2002. 249. Ipp

* Glen, Heather. The Cambridge Companion to The Brontes. Cambridge: Cambridge Univeristy
Press, 2002. p. 99

% STmane, Tabita, 2011, Aprilis. Niknums un Bailes Tornfildhola, Rigas Laiks. 65. Ipp
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biitiba maskétas pasakas, kuru jitigas un kaisligas varones bija variacijas par vinu pasu.*’

Neskatoties uz kompleksiem, dzimuma un sociala statusa ierobezZojumiem, Sarlotes
Bronte lielas ambicijas, garigais speks un lielais talants palidz€ja izrauties no vienmulas

ikdienas un ar cienu ienemt sev pienakosos vietu 19.gadsimta britu literatiira.

2.3. Elizabete Gaskela un vinas romans “Meérija Bartone”

Elizabete Gaskela tiek uzskatita par vienu no britu 19.gadsimta nozimigakajam un
spilgtakajam rakstniec€m, esejistém un biografém. Svarigi minét, ka vipas dailrade
attistijusies cieSa saistiba ar unitarismu (no latinu val. unio ‘apvieniba, apvienosana’ —
reformacijas laika radusies un daudz apkarota religiska kustiba, kas noliedza macibu par
Trisvienibu un uzsvéra Dieva vienotibu).*' Vina bija precéjusies ar unitaristu, un tas stipri
ietekméja vinas dzivesveidu, domasanas veidu un darbus, tadél ar1 vinas romanos S§is
kustibas ideja atspogulojas ka universals lidzeklis, kur§ sp€jigs palidzet visos dzives
gadfjumos, atrisinat visas dzives problémas. Savu profesionalo karjeru vina uzsaka,
rakstot 1sos stastus 19.gadsimta 40.gadu politiski radikali virzitam laikrakstam Howitt’s
Journal. Vinas raksti biezi bija psihologiski un atspoguloja autores alkas p&c tolerances
sabiedriba, kas bija raksturigi arT vinas dailradei kopuma.*?

Pétot 19.gadsimta literatiru, Dzeims Eli Adams gramata Viktorianu literatiiras
vesture (A History Of Victorian Literature, 2012) apliko ari Elizabetes Gaskelas
rakstiSanas stila iezimes. Vin$ raksta, ka Elizabete Gaskelas romanus izcéla tas, ka vina
pati personigi bija pazistama ar Mancestras zemakas Skiras parstavjiem un savos darbos
bija tikpat izcila britu sabiedribas hroniste ka vacu filozofs un politikis Fridrihs Engelss
(Fridrich Engels, 1820-1895), kur§ 1844.gada public€ja darbu par stradnieku Skiras
dzives apstakliem Anglija - Die Lage der arbeitenden Klasse in England. Savus
noveérojumus par sabiedribu vina fiksgja vairakos 19.gadsimta 40.gadu laikrakstos, kam
sekoja vinas pirmais romans M¢@rija Bartone (Mary Barton, 1848). Romans divos s€jumos
tika izdots anonimi, un taja aprakstita 19.gadsimta 30.gadu fabriku un tekstila razotnu
stradnieku dzive Mancestra, romana radikali noskirot bagatos un nabagos, privato un

publisko, dabu un pilsétu. Ka raksta pati Gaskela: “We're their slaves as long as we can

“ Citéts péc: STmane, Tabita. 2011, Aprilis. Niknums un Bailes Tornfildhola, Rigas Laiks. 66. Ipp.
“'Hirss. Religisko terminu vardnica. Pieejams: http://hirss.lv/wp-
content/uploads/2015/02/religisko-terminu-vardnica.pdf skat. 26.04.15.

** Serafin, Steven R., Grovesnor Myer, Valerie. The Continuum Encyclopedia of British
Literature, New York: The Continuum International Publishing Group, 2003. p. 385
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work; we pile up their fortunes with the sweat of our brows, and yet we are to live as
separate as if we were in two worlds.”* Gaskelas mérkauditorija ir sabiedribas zemakie
slani un izstumtie, kam $ada tipa romans ir ka etnografiskais materials. Darbs sastav no
savdabigiem vardiem, viet€jas izloksnes izteicieniem un dialekta dzejas, kas fikse
stradnieku smago darbu tikai viniem izprotama veida, jo vidusméra un augstakas Skiras
parstavjiem $ads izteiksmes veids bija svess.** Tomér galvena uzmaniba romana Mérija
Bartone ir vérsta uz nabadzigo cieSanam un pardzivojumiem, fiziskam un emocionalam
sapém, kas piedzivotas industrialas revoliicijas laika.

Industrializacija un urbanizacija veicinaja straujas parmainas sabiedriba. Fabrikam
un tekstila razotneém bija nepiecieSams darbaspeks, ta iepluSana pils€tas padarija
noz€lojami parapdzivotas un izraisija visparéju nabadzibu. Apspiesto stradnieku liktenis,
kas asi kontrast€ja ar veiksmigo un bagato riipnieku dzivi, radija labveligus apstaklus
tam, lai veidotos darbalauzu organizacijas, ka ari provocgja dumpjus un sacelSanos.
Anglija 1842. gada notika aud€ju generalstreiks, un austuvju Ipasnieki bija spiesti domat
ne tikai par razoSanu, bet ar1 pieveérsties reformam. Progresam bija sava cena, ko nacas
maksat tradicionalo amatu prat&jiem - mezginu darinataju un kurpnieku prasmi pamazam
izkonkurgja tvaika masinas.*

Savukart 19.gadsimta Britu literatiiras enciklopédija minéts, ka centrala téma
romana Merija Bartone ir komunikacijas plaisa starp atSkirigiem sabiedribas slaniem un
sliktas attiecibas stradnieku un darba dev€ju starpa, kuras var€tu tikt uzlabotas vienigi
pievérioties kristigds morales vértibu principiem. *® Pieméram, romana beigas, kad
misteram Bartonam tiek piedota jauna puisa slepkaviba.

Jau pasa romana priek§varda Gaskela atzinas, ka vina nav kompetenta politiskaja
ekonomika vai tirdznieciba, tacu vinas pirmais romans ieguva daudz atzinigas kritikas no
tadu 19.gadsimta rakstnieku un socialo teorgtiku puses ka Carlzs Dikenss, Tomas Karlails
un Carlzs Kingslijs. Savukart pasi fabriku stradnieki, kuru dzives problémas bija galvena
tema aplukotaja romana, nebija priecigi par Gaskelas atklato un tieSo realitates

atspogulojumu. Neskatoties uz to, treSaja romana Zieme/i un dienvidi (North and South,

* Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Great Britain: Wordsworth Classics, 2012.

* Adams, James Eli. 4 History Of Victorian Literature, Chichester, UK: John Wiley and Sons,
2012. p. 104-105

* Stevenson N.J. Modes vésture. Riga: Zvaigzne ABC, 2012. 30. Ipp.

% Serafin, Steven R., Grovesnor Myer, Valerie. The Continuum Encyclopedia of British
Literature, New York: The Continuum International Publishing Group, 2003. p. 386
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1855) autore neatlaidigi turpinaja fiksét industrializacijas raditas izmainas un socialas
problémas.*’

1850.gada Elizabete Gaskela iepazinas ar savu laikabiedri, rakstnieci Sarloti
Bront€, un atri vien abas kluva par labam pazinam, tad€] jau 1855.gada, neilgi péc
rakstnieces naves, Gaskela saka rakstit biografisku darbu par draudzenes dzivi. Ta divu
gadu laika tapa biografisks darbs ar nosaukumu Sarlotes Bronté dzive (Life of Charlotte
Bronte, 1857), kas vélak tika atzita par vienu no labakajam 19.gadsimta biografijam.*®
Saja darba Elizabete Gaskela pievérsusi lielu uzmanibu detalam un savos izteikumos ir
loti tieSa, kas atspogulo to, ka rakstnieces bijuSas gan skarbas kritikes, gan jutuSas

sentimentalu lojalitati viena pret otru.

2.4. 19.gs. pirmas puses mode un apgérba kultiira, un to atspogulojums DZeinas
Ostinas vestulés masai Kasandrai Ostinai

Nemot vera to, ka no trim apliikotajiem romaniem DzZeinas Ostinas romans Prats
un jitas sniedz vismazak nepiecie$amas informacijas par romana varonu apge€rbu un
vizualo izskatu, $aja apaksSnodala papildus tiks analizéta autores privata sarakste ar masu
Kasandru Ostinu.

Dzeinas Ostinas publicétie romani un personigas véstules® aptver 19.gadsimta
pirmo pusi - laiku, kura socialais stavoklis nereti tika izteikts ar apgérba palidzibu —
auduma, krasas, griezuma, dekora eleganci un Suvuma nevainojamibu. Augosa
aristokratija atzina, ka jauno laiku térpam jabiit energijas, uznémibas un lietiSkuma
apliecinatajam. Sociala dzive un tas atSkiribas atspogulojas kultiira, lidz ar to ari
apgeérba. Ta laika rakstnieki radija darbus, kuru varoni ir t€rpti savam laikam atbilstosa
apgerba.’’ Dzeina Ostina bija sieviete, kurai piemita patiesi liela interese par modi.
Vinas personiskajas veéstulés apliikojamas neskaitamas atsauces uz 19.gadsimtam
raksturigu apgérbu un vizualo teélu. Dzivojot Hempsira, vipai nav bijis daudz iesp&ju

noveérot jaunakas modes tendences, bet, kad vina devas uz Londonu vai Batu, vina deva

%7 Serafin, Steven R., Grovesnor Myer, Valerie. The Continuum Encyclopedia of British
Literature, New York: The Continuum International Publishing Group, 2003. p. 386

* Serafin, Steven R., Grovesnor Myer, Valerie. The Continuum Encyclopedia of British
Literature, New York: The Continuum International Publishing Group, 2003. p. 386

* 161 Dzeinas Ostinas véstule ir saglabajusies lidz miisdienam. - Baker, William. Critical
Companion to Jane Austen: A Literary Reference to Her Life and Work. New York, Facts on File,
2008. p. 134

*0 Freimanis, Igors. Laiks Laikmets Mode. Riga: Apgads ,,Madris”, 1998. 197-206. Ipp.
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valu savai sieviskibai, smeloties iedvesmu no lielpils€tu modes damam, tacu vienmeér
saglabajot savu personisko stilu.

Modes tendences dikt€ja Francija, un tas izplatijas visa Eiropa, ka ar1 Anglija.
Sievietes t€rps visu laiku bija nepartraukta mainiba un attistiba. 19. gadsimta sakuma
paradas romantisms - vidukla Iinija pazeminas un modé nak riSinas un cakinas. Gotiska
romantisma kleitam raksturigas piedurknes, kas sasietas ar auklinam. 30. gados modé
valda bidermeijers, kuram raksturigas gigot jeb ,,jéra cisku” piedurknes, kuras 30. gadu
beigas sasniedz savu maksimumu. Kombinacija ar popularo V-veida kakla izgriezumu
un kuplajiem svarkiem, gigot piedurknes palidzgja radit iltiziju par Sauraku vidukli
sievietei.”! Kleitas garums Jauj koketi atklat potites, kakla piegriezums uzsver plecu
maigumu, bet ieznaugtais viduklis - jaunavigumu. Rotajums sniedzas lidz celiem, ta
pastiprinot Iinijas horizontalo efektu. So modi driz vien nomainija agrina viktorianisma
gaume, kuras galvenais moto bija sievietes izsmalcinatiba, pieticigums un gimeniskums.
Sieviete sabiedriba nu iepéma ,,majas sievietes” lomu, un ar1 tas te€rpi atainoja vinas
pasivitati un neievérojamibu. Vinas galvenais uzdevums bija noteikt majas dzivi, izrikot
kalpotajus un radit bérnus, tacu aizmirst par profesionalo izaugsmi. Pildot dazadus
majas darbus, sievieSu t€rpiem tika uzsiets priekSauts, lai nesabojatu apgérbu, kam bija
jakalpo veél vairakus gadus. So modi ietekméja jauna Anglijas karaliene Viktorija, kura
nebija modes dama, bet gimeniska sieviete. Svarku garums sasniedza gridu, un tie atkal
leguva smagumu un apjomu, kas lika sievieteém kusteties 1€ni un ar apdomigu eleganci
(to ietekmgja ar1 daudzie apakSsvarki). Zinamu noslégtibu pieSkira ar aubes ar platajam
malam, jo sievietes bija spiestas skatities tikai uz priek§u.”

Kulttras vésturnieks Igors Freimanis norada, ka dama nedrikstgja paradities uz
ielas vai sédet ekipaza bez cepures. Sievietem pakausis tika nosegts. Virs pieres bija
apmale, kas nosedza seju un stingri piegiila abas pus€s. Cepuri zem zoda satur&ja skaisti
sasieta lente. Damas seja profila nebija saskatama. SievieSu cepures darindja no
salmiem, meldriem, filca, zida, tafta, satina, samta, mezgin€ém un rotaja ar spalvam,
ziediem, lentém, viegliem tikliniem, adatam un saspraudém. Cepuru meistari vargja
brivi Jaut valu fantazijai.”> 1799.gada, Batas vizites laika, DZeina Ostina raksta savai

masai Kasandrai: "My cloak is come home. I like it very much, and can now exclaim

*'"Maggie May Fashion. Romantic Fashion. Pieejams:
http://www.maggiemayfashions.com/romantic.html skat. 22.04.2015

> Stevenson N.J. Modes vésture. Riga: Zvaigzne ABC, 2012.

> Freimanis, Igors. Laiks Laikmets Mode. Riga: Apgads ,,Madris”, 1998. 203. Ipp.
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with delight, like J. Bond at hay-harvest, "This is what I have been looking for these
three years." I saw some gauzes in a shop in Bath Street yesterday at only 4d. a yard,
but they were not so good or so pretty as mine. Flowers are very much worn, and fruit is
still more the thing. Elizabeth has a bunch of strawberries, and I have seen grapes,
cherries, plums, and apricots. There are likewise almonds and raisins, French plums,
and tamarinds at the grocers', but I have never seen any of them in hats. A plum or
greengage would cost three shillings; cherries and grapes about five, I believe, but this
is at some of the dearest shops. My aunt has told me of a very cheap one, near Walcot

Church, to which I shall go in guest of something for you."*

Tacu pati Dzeina Ostina,
kura bija apveltita ar labu gaumi, pieturgjas pie vienkarSaka un elegantaka stila un ar
ironiju rakstija masai par groteskam sievieSu cepurém izrotatam ar pukém un augliem.
Saja pasa vestulé vina piemin ari savu cepuri: "(...)it is not only a pretty hat, but a
pretty style of hat too. It is something like Eliza's, only, instead of being all straw, half of
it is narrow purple ribbon. I flatter myself, however, that you can understand very little
of it from this description."’ Dzeina Ostina ir izvélgjusies dekordt savu cepuri ar
violetas krasas banti, kas ir modes krasa, turklat vina apzinas, ka ST cepure vinai loti labi
piestav, kas liecina par DZeinas v€lmi masas acis radit viengabalainu, harmonisku un
parliecinoSu te€lu, kas vina izceltu to, ko vina pati uzskata par vajadzigu. Vina nemekle
iespeju lidzinaties citam Batas modes damam ar augliem un milzigam puku dobém uz
vinu galvam. Visi terpi, tai skaita cepures, ko DZeina Ostina piemin savas veéstul@s, ir
loti vienkarSas: "I find my straw bonnet looking very much like other people's and quite
as smart."® Cepure ir apgérba elements, kas paradas véstulés, kuras DZeina skaidro ar
cepuru praktisko pusi savai masai Kasandrai. pieméram: "(...) [ have made myself two or
three caps to wear of evenings since I came home, and they save me a world of torment
as to hair-dressing, which at present gives me no trouble beyond washing and brushing,
for my long hair is always plaited up out of sight, and my short hair curls well enough
to want no papering.”’ Sis citats parada to, ka aplikotaja laika posma cepuru valkasana

aizstdja partikas un krietni atviegloja friziru veidoSanu sievietéem. Matu mazgasana un

>* Pemberley. Jane Austen. Pieejams: http://www.pemberley.com/janeinfo/brablet3.html skat.
02.04.2015
> Pemberley. Jane Austen. Pieejams: http://www.pemberley.com/janeinfo/brablet3.html skat.
02.04.2015.
°% Pemberley. Jane Austen. Pieejams: http://www.pemberley.com/janeinfo/brablet5.html skat.
02.04.2015.
°7 Pemberley. Jane Austen. Pieejams: http://www.pemberley.com/janeinfo/brablet2.html skat.
02.04.2015.
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personigas higi€nas ieveroSana sagadaja lielas griitibas, jo tidens piegade bija ierobezota
un paredz€ta majas darbu veikSanai un gatavoSanai, nevis sevis mazgasanai, tadel So
privilégiju var€ja atlauties tikai sabiedribas augstakie slani.

Ar1 cimdu dazadiba bija liela, un tos valkaja visos gadalaikos, ne tikai lai
pasargatu rokas no aukstuma, bet arT lai papildinatu vakart€rpu. Tos gatavoja no smalkas
adas, mezginém, zida, zamsa un trikotazas. Damas valkaja aditus un tamborg&tus, Tsus un
garus, dienas un vakara cimdus. Strauji uzplauka tadu aksesuaru razoSana ka spieki,
lietussargi, saulessargi, portcigari jeb etvijas cigaru un papirosu glabasanai, naudas maki
ar nodalfjumiem metala un papira naudai, virieSu kabatas pulksteni ar kediti. Sievietes
pulkstenus nésaja pakartus kakla. Etvijas un pulkstenus rotdja zirgu, lauvu un sunu
galvas, bareljefi, dabasskati, dazadi ornamenti. Ar sievieSu somu paradiSanos uz tam
biezi bija &uskas attéls, kas simbolizgja gudribu un viltibu.™®

Kultiirvesturnieks Igors Freimanis min, ka sievieSu kurpju mode bija mainijusies
no spiciem purngaliem un augstiem pap&ziem 18.gs. vidi uz daudz zemakiem papéziem,
bezpapézu kurpju ienakSanai 19.gs. sikuma.” Sis auduma Cibinas, kas atgadinaja
balerinu puantes, bija pilniba nepiemérotas Anglijas lietainajiem laika apstakliem, §1
iemesla dél sievietes biezi saaukst&jas un vinam bija vaja veseliba. Art aplikotaja romana
Prats un jitas Dzeina Ostina uzsver, ka nepiemérotu apavu d€] Marianna bija loti smagi
saaukstejusies: “sitting in her wet shoes and stockings -- given Marianne a cold so
violent(...).”® Pretstata virie$u apgérbam, sieviesu apgerbs loti bieZi bija nepraktisks, kas
sagadaja tam papildus gritibas ikdienas dzive.

19.gs. sakuma sievieSu te€rpiem nebija pat ieSiitu kabatu, §is kabatas vairak
atgadinaja mazus macinus, kas ar lent€m tika piestiprinati pie sievieSu vidukla zem
kuplajiem apak$svarkiem un citiem nemaz nebija redzami. Tajas sievietes varéja parnesat
naudu, pulkstenus, kemmites, smarZzu pudelites vai mazas gramatinas. Ari Dzeinas
Ostinas romana Prats un jitas ir pieminéts Sis apgeérba elements: “Then taking a small

5561

miniature from her pocket(...).””" Tomeér $adas kabatas bija samé&ra griti piestiprinat pie

planajiem kokvilnas svarkiem, un pirmo reizi sievieSu garderob@s paradijas mazas,

*% Freimanis, Igors. Laiks Laikmets Mode. Riga: Apgads ,Madris”, 1998. 203-205. Ipp.

* Adkins, Roy and Lesley. Jane Austen’s England. New York: Viking Adult, 2013. p. 128
% Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 299

%! Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 129
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dekorativas auduma rokassominas — ridikili (reticule — francu val.).®* VirieSiem kabatas
bija ie§iitas pusgaras biksés, zaketés un vestes.”

Izmainas apgerba biezi ir saistitas ar zinatnes un tehnikas attistibu. Laiks ienes
savas korekcijas audumos, rotajumos, pat valkasanas manieré. ST posma rakstnieku
darbos noteikti apgerbu materiali ir plasi izmantoti, lai attélotu ta laika modi un apgerba
kultiiru. Spilgts piemérs ir Indijas muslins - 19.gadsimta pirmas puses modernakais un
pieejamakais audums, kur§ uz Angliju tika import€ts no Indijas. V€lak britu audgji
kluva kvalificetaki un pasi sp€ja imité€t smalkos kokvilnas audumus. 19.gadsimta vida
britu kokvilnas audumi kluva 1&ti un plasi pieejami - tie pilniba aizstaja Indijas
razojumu.® So attistibu liela méra sekméja britu audgjs un izgudrotdjs Dzeimss
Hargrivs, kur§ jau 1764.gada izgudroja vérpsanas iekartu “Spinning Jenny”.*® Jaunas
tehnologijas un Anglijas industrializacija lava tekstila un apgérbu izgatavosanu virzit
vieglas riipniecibas virziena. Veéstuleés masai Kasandrai Dzeina Ostina apraksta savu
iepirkSanos pieredzi Londona un to, ka vina izvélas muslina audumus saviem terpiem:
"(...) for in a linendraper's shop to which I went for checked muslin, and for which I
was obliged to give seven shillings a yard, I was tempted by a pretty-coloured muslin,
and bought ten yards of it on the chance of your liking it; but, at the same time, if it
should not suit you, you must not think yourself at all obliged to take it; it is only
3s. 6d. per yard, and I should not in the least mind keeping the whole. In texture it is just
what we prefer, but its resemblance to green crewels, I must own, is not great, for the
pattern is a small red spot."™® Apliikotais citats skaidrojams ar ta laika plago audumu
pieejamibu un lielo izveli ka, pieméram, citata tiek minéts riitots muslins, krasains
muslins, punktains muslins, ka arT redzams tas, ka pati Ostina labi orientjusies,
parzinajusi dazada veida audumus un pieversusi uzmanibu to tekstirai.

Garakais un detalizétakais apgérba apraksts, kas atrodams Dzeinas Ostinas
vestulés masai Kasandrai, ir veltits vinas pilnajam térpam, kur§ individuali pasitits pie

Suveja Bata: "It is to be a round gown, with a jacket and a frock front, like Cath. Bigg's,

2Somina izrakstita drébes maisina, tiklina vai metala pinuma veida. Vasiljevs, Aleksandrs.
Eiropas modes vesture. 18.-20.gadsimts. Apgads Jumava, 2014. 493. Ipp.

% Adkins, Roy and Lesley. Jane Austen’s England. New York: Viking Adult, 2013. p. 122
%Museum of London Prints. Cotton Muslin Dress 19™ century. Pieejams:
http://www.museumoflondonprints.com/image/138392/cotton-muslin-dress-19th-century skat.
30.03.2015.

% Adkins, Roy and Lesley. Jane Austen’s England. New York: Viking Adult, 2013. p. 120
%pemberley. Jane Austen. Pieejams: http://www.pemberley.com/janeinfo/brablt10.html skat.
02.04.2015.
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to open at the side. The jacket is all in one with the body, and comes as far as the
pocket-holes -- about half a quarter of a yard deep, I suppose, all the way round, cut off

straight at the corners with a broad hem. No fulness appears either in the body or the

flap; the back is quite plain in this form ‘—( and the sides equally so. The front is
sloped round to the bosom and drawn in, and there is to be a frill of the same to put on
occasionally when all one's handkerchiefs are dirty -- which frill must fall back. She is
to put two breadths and a-half in the tail, and no gores -- gores not being so much worn
as they were. There is nothing new in the sleeves. they are to be plain, with a fullness of
the same falling down and gathered up underneath, just like some of Martha's, or
perhaps a little longer. Low in the back behind, and a belt of the same.”®’ Nemot véra
to, ka tik smalks apgérba apraksts neparadas neviena DzZeinas Ostinas darba, tas ir
nozimigs pieradijums apgalvojumam, ka vina ir patiesi interes€jusies par modi,
rip&jusies un vienmer piedomajusi pie sava vizuala t€la izskata.

19.gadsimta pirmaja pus€ vérojami pirmie m&ginajumi ieviest dreskodu (dress
code - anglu val.). Modes aprindas gérbSanas noteikumi bija stingri jaievéro. Termins
undress (majas vai rita te€rps) attiecas uz vienkarSu, ikdienas t€rpu, ko valkaja tikai
majas no ritiem, halfdress (dienas térps) attiecas uz elegantaku apgerbu, ko parasti vilka
virs majas térpa, peécpusdienas vai nelielas vakara pienemsanas, bet ar terminu full dress
(pilnais térps) apzim&ja dargus, izsmalcinatus vai formalus balles térpus.®®

Virie$u apgérba domingja fraka. No pirma paradiSanas briza 1760. gada Anglija
lidz miisdienam fraka veikusi garu attistibas celu. Ap 1850. gadu fraka vairs nebija ielas
apgerbs, ta kluva melna un iemantoja lielu popularitati salonos, dinejas, pienemsanas,
pirmizrades utt. To Suva no melna krepta vai kastora auduma. Miisdienas §is audums ir
reti sastopams. Pakapeniski virieSu mod€ ienaca garas bikses, nevis bikses [idz celim, ka
tas bija 18.gadsimta. Sakuma tas nésaja tikai pa dienu, bet ap 1820. gadu tas oficiali
kluva par vakartérpa sastavdalu. VirieSa t€rpa siluets bija lidzigs sievietes siluetam ar
iezimetu vidukli. Frakas kreisaja pusé piestiprinaja ordenus un medalas. Ordenu lentes
aplika zem frakas uz vestes pari labajam vai kreisajam plecam. Tas bija noteikts
Nolikuma par ordenu nésasanu. Kungi ball€s biezi pie frakas kreisa atloka piesprauda

baltu asteri, krizant€mu vai orhideju. Frakas vestes tika $iitas no kokvilnas piké auduma,

7 Pemberley. Jane Austen. Pieejams: http://www.pemberley.com/janeinfo/brablet5.html skat.
02.04.2015.
% Adkins, Roy and Lesley. Jane Austen’s England. New York: Viking Adult, 2013. p. 123

25



kura raksts atgadinaja biSu Siinas. Vestém obligati bija jabit kabatam apaksdala. Vestei
bija janosedz valkataja jostas vieta un jabiit redzamai zem frakas divu pirkstu platuma.
Tai bija vienrindas un divrindu pogajums. Pogas bija no perlamutra vai porcelana. Séru
gadfjumos pusmiiza kungi vilka melnas vestes. Ejot uz beérém, vajadzgja vilkt vesti ar
melnas auklas noSuvumu un melnam pogam, kabatas lakatinam bija jabiit ar melnu
svitrinu, cimdiem — ar melnam svitram uz Suvém. Pie frakas vilka melnas laka, Sevro
adas laivinveida kurpes ar ripsa lenti.”

Viriesi galva lika veliira (speciala pussamta) cilindru, kanotjé (sportisku stingras
formas salmu platmali ar melnu lentu), ka arT dazadas formas cepures, kas aizgiitas no
militarajam galvassegam. Radas ar saliekamais cilindrs - Sapokid, ko eérti vargja
saplacinat un turét padusé. Modé naca miksta platmale no laba filca. Tas, protams,
nemazinadja cilindra ka klasiska aksesuara nozimi. Dodoties uz ekipazu, nedrikst&ja
aizmirst obligatas teérpa sastavdalas — melnu, garu apmetni, Salli, spieki ar sudraba vai
zilonkaula uzgali. Spieki ar saliektu rokturi pie frakas nengsaja. "

Salidzinot ar 18.gadsimtu, virieSu te€rpi netika paklauti tik daudzam parmainam
ka sievieSu te€rpi. To neatnemama sastavdala bija balts krekls ar stavu apkakliti.
Augstakas kartas parstavjiem krekla pogas bija no perlamutra, tajas bija iestradati
briljanti, arf maksligie akmeni. Sis apkaklites fasons ieguva nosaukumu Alberts par
godu Anglijas karalienes Viktorijas viram princim Albertam, karala Eduarda VII tévam.
Krekla manset€ém obligati bija jabiit dubultam. Tas satur&ja zelta vai sudraba aprocu
pogas ar pérlém vai briljantiem. Aprocu rotaSanu ar citiem dargakmeniem augstakaja
sabiedriba uzskatija par sliktas gaumes pazimi. Virietis, kur§ ienéma kadu amatu valsts
iestade, skuvas. Mazas Usinas un bardas palika aristokratijas parstavjiem, dzejniekiem
un maksliniekiem. Modé bija redingoti’' - gari mételi ar divrindu pogu aizdari,
akcentetu vidukla liniju, frakas veida aizmuguri un platiem apkakles aplokiem. Pirmo
reizi $ada tipa mételis fikséts jau 18.gadsimta un vélak parveidojies par pils€tnieku
mételi, piem&rots jasanai ar zirgu, celojumiem. VirieSu apgerba aizvien vairak paradijas
kariks — uz leju arvien plataks t€rps ar vairakam pelerinei [idzigam apkaklém. T&rpu
véstures specialisti uzskata, ka §1 apgérba nosaukums ir saistits ar Irijas pilsétu

. T2
Carrick.

% Freimanis, Igors. Laiks Laikmets Mode. Riga: Apgads ,,Madris”, 1998. 198-203. Ipp.

" Freimanis, Igors. Laiks Laikmets Mode. Riga: Apgads ,,Madris”, 1998. 198-203. Ipp.
""Redingotmételis; redingots. Tekstilriipniecibas terminu vardnica. LZA TK Terminologija 15-
R., Zinatne, 1989.

7 Freimanis, Igors. Laiks Laikmets Mode. Riga: Apgads ,Madris”, 1998. 200 — 203. Ipp.
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19.gadsimta britu gaume tiek uzskatita par saméra vienmulu un to skara maz
izmainu lidz bridim, kad 1837.gada pie varas naca karaliene Viktorija. Francu
vesturnieks Hipolits Adolfs Tains savas Londonas vizites laika veicis diezgan kritisku
spriedumu: ,,...krasas ir jélas, un formam trikst céluma. Krinolins ir parak smagi
stipots, cepures ir bezgaumigas un mati ir parak spidigi, pirmais iespaids ir slikts,
slimigs, apgerbs ir slikti sakartots un tiek slikti valkats...”

19.gadsimta sakuma loti plasi sevi pieteica kosmétika, kuru parsvara izmantoja
nelielu adas defektu maskeSanai. Francija, ka ari Anglija ikdienas grimu nomainija
,emalja”, kas sastavéja no daudzkrasaina pudera, ko uzklaja uz adas. Sis puderis
atgadinaja planu plévi, kas turgjas vairakas ned€las, nelaujot adai elpot. Tas izraisija
Agrak §is pideris jau tika izmantots virieSu pariiku piideréSanai, kas prasija ne mazums
pulu un Iidzeklu. Par partikam atbildigs bija aristokratu algots frizieris, kur§ tas regulari
tirjja, ieveidoja un pider€ja. Parikam bija dazadi garumi. Kamér virietim galva bija
partika, tikmér nebija svarigi, vai vipam ir mati, vai nav, tomer 18.gadsimta beigas
pariikas bija palikuSas mazas un Tsas, jo 1786. gada Viljams Pits ieviesa nodokli partku
paderim.” Sis nodoklis mazinaja pariku popularitati, ta¢u 1814.gada DZeinas Ostinas
vestulés joprojam ir atrodamas atsauces uz paruku valkasanu: "My brother and Edward
(his son) arrived last night. (...) Their business is about teeth and wigs." '® Pariikas
joprojam bija vizuala t€la elements, kuru valkat vargja atlauties tikai sabiedribas
augstakie slani un ar kura palidzibu virietis vargja paust savu statusu sabiedriba.

1817.gada maija Dzeina Ostina uzrakstija savu pédgjo véstuli,”’, tadé] apgerba
atspogulojumu vinas personiskajas sarakst€s var attiecinat tikai uz 19.gadsimta
pirmajam divam desmitgadém, tacu 19.gadsimta mode strauji mainijas un attistjjas lidz
pat gadsimta beigam. Péc 1817.gada britu modi visvairak ietekmé&ja zinatnes un

tehnologiju progress, ka ari kanonu un idealu maina sabiedriba.

7 Boucher, Francois. A History of Costume in The West. London: Thames and Hudson, 1996.
™ Freimanis, Igors. Laiks Laikmets Mode. Riga: Apgads ,,Madris”, 1998. 204. Ipp

> Adkins, Roy and Lesley. Jane Austen’s England. New York: Viking Adult, 2013. p. 132

76 Pemberley. Jane Austen. Pieejams: http://www.pemberley.com/janeinfo/brablt13.html skat.
02.04.2015.

77 Baker, William. Critical Companion to Jane Austen: A Literary Reference to Her Life and
Work. New York, Facts on File, 2008. p. 134
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3. APGERBA UN VIZUALA TELA NOZIME 19.GS. PIRMAS PUSES
BRITU RAKSTNIECU DARBOS

Sarlotes Bronté dzila izpratne par vizualajam detalam, ka ar daudzie apgérba
piemin€jumi vinas romanos atspogulo 19.gadsimta pirmas puses sabiedribai raksturigo
ikonografisko un simbolisko domasanu, kas vérojama gan ta laika tautas, gan lietiskaja
maksla. Romana DZeina Eira ar apgérba palidzibu autore ne tikai ieskicé romana varonu
raksturus, bet ar1 sniedz dzilaku izpratni par varonu iek$€jo pasauli un emocionalo
stavokli — ataino varonu psihologiju. Aprakstot romana galvenas varones DZeinas Eiras
vienmulo arieni, neizteiksmigos sejas vaibstus un nepievilcigo apgerbu, Sarlote Brontg
atklaj lasitajam sievieti, kas atSkiras no apkart€jas sabiedribas, ir briva no ta laika
sabiedriba raditajiem stereotipiem un aizspriedumiem par sievieSu skaistumu un vietu
sabiedriba. Sarlotes Bronté rakstiSanas stils krasi atSkiras no DZeinas Ostinas, kura reti
sniedz papildus informaciju par romanu varonu apgérbu vai vizualo t&lu.

Neskatoties uz to, ka pati rakstniece DZeina Ostina daudz interes€jas par modi,
romana Prats un jitas autore visnota] maz lasitajam atklaj savus iespaidus un skatijjumu
par romana varonu arieni - ka vini izskatas un kads ir vinpu apgérbs. Par $o Dzeinas
Ostinas rakstiSanas stila iezimi rakstu krajuma The Cambridge Companion to Jane Austen
precizi izteicies ar1 DZons F. Borrovs: ”DzZeinas Ostinas dailradei nav raksturiga sika télu
detalizacija. Vina nepievérs lielu uzmanibu télu aréja izskata raksturosanai, tadel, ka
perioda, kad tie tika sarakstiti, vinas darbi absoliti dabiski ieklavas ta laika
sabiedriba. ™

Augstakie sabiedribas slani bija tie, kas 19.gadsimta pirmaja pus€ visvairak
interes€jas par modes tendencém un var€ja atlauties sev iegadaties skaistu apgérbu,
vidusslanis centas tos atdarinat, lai ar1 tiem piederéja samera maz t€rpu. Savukart zemakie
sabiedribas slani valkaja to, kas tiem bija pieejams — parsvara apgérbu tie iegadajas no
lietotu apgérbu veikaliem.” Jo attiecigais romana varonis atrodas augstak socidla
hierarhija, jo prestizaks Skiet vina t€ls, ka ar1 vairak un detalizetak romana tiek raksturota
vipa ariene un apgerbs. Varonu prestizu nosaka citu varonpu novérojumi par vina

hierarhisko statusu sabiedriba.

" Copeland, Edward; McMaster, Juliet. The Cambridge Companion to Jane Austen. Cambridge:
Cambridge University Press, 2011. p. 178
" Adkins, Roy and Lesley. Jane Austen’s England. New York: Viking Adult, 2013. p. 118
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Savukart Elizabetes Gaskelas romans Meérija Bartone ir aizkustinoSs un
emocionals stastijums, kas sarakstits pirmaja persona no sievietes skatupunkta, tadejadi
laujot lasitajam pilniba asociéties ar galveno varoni. Apgérbam un vizualajam t€lam $aja
darba ir svariga loma, jo darba autore lielu uzmanibu pievérS taja laika plaukstoSajai
apgeérbu industrijai, sievieSu darbam fabrikas un ar to saistitam problémam ka, piem&ram,
sievieSu nodarbinatibai un prostitiicijai. Visbiezak apgérba piemingjumi paradas romana
fragmentos, kas tieSi saistiti ar 19.gadsimta tabu t€mam. Ari galvena varone Merija
Bartone, caur kuras prizmu autore skatas uz ta laika notikumiem un sabiedribu, strada
maza StSanas atelj€¢ Mancestras centra. 19.gadsimta Anglija bija kluvusi par vienu no
pasaules ietekmigakajam valstim - attistoties eksportam un apgérbu industrijai, ta
eksportéja apgerbu uz tadam lielvalstim ka Kanada, Amerika, Indija un pat Australija, kur
taja laika ari raZoja augstvértigus vilnas izstradajumus.® Tomér nevienu neuztrauca darba
droSiba, un atalgojums fabrikas bija tik minimals, ka tik tikko sp€ja segt izdevumus par
partiku. Ta ka arvien vairak sievieSu uzsaka darbu apgerbu industrija, nelegali un
launpratigi izmantotas, dzives nogurdinatas sievietes t€ls kluva par intereses objektu
vairakiem ta laika rakstniekiem. Ar1 Elizabetes Gaskelas romana Meérija Bartone varonu,
kas stradaja apgérbu industrija, dzives apstakli bija loti slikti, tapéc autore izmanto

apgérba neesamibu ka nabadzibas atspogulotaju.

3.1. Apgérbs un vizualais téls ka sociala un finansiala statusa paudgjs

Apgerbu ka sociala un finansiala statusa paudgju plasi izmanto romana DZeina
Eira autore Sarlote Bronté. Biitiski, ko autore atklaj par galvenas varones DZeinas Eiras
skolas teérpu. Jau bérniba Dzeina Eira ir kluvusi par bareni, un vinas tante Rida nosiita
meiteni uz Lovudas meitenu internatskolu. Dzives apstakli internatskola bija skarbi, tacu
tiesi tur DZeina gust vertigu un neatsveramu dzives pieredzi. Skolas forma ir att€lota ka
viens no pirmajiem Dzeinas apzinatajiem apgérba gabaliem, kas ir Tpasi nozimigs, jo tiek
lietots vinas ikdiena, kas spilgti atspogulo ta briza socialo situaciju un 19.gadsimta
striktos, pat briziem nez€ligos b&rnu audzinasanas principus: “Our clothing was
insufficient to protect us from the severe cold; we had no boots, the snow got into our

shoes, and melted there; our ungloved hands became numbed and covered with

% Boucher, Francois. 4 History of Costume in The West. London: Thames and Hudson, 1996. p.
334
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. . JJS]
chilblains, as were our feet.

Izglitibas un audzinasanas jautajumi tika apspriesti un
turpinaja ienemt loti svarigu vietu visa 19.gadsimta garuma. Slikta izglitiba, kuru sanéma
meitenes, vinas ierobezoja, un katra vinu individuala izpausme (ar apgerba) tika atri vien
apspiesta. Min€tais apsverums ir saistits ar to, ka derdzigakais un groteskakais romana
varonis, garidznieks misters Broklhersts — Lovudas patversmes aizbildnis, patiesiba ir
aizbilstamo barenu nobendétajs un liekulis. Likdams ariskigi padevigu izturé€Sanos un
materialas vertibas augstak par moralajam, vin$ nonak pretruna ar savu amatu un Kkristigas
baznicas morali. Vins pavél visam Lovudas skolniecém nésat tikai loti vienkarsu apgerbu,
gludus, atpaka] sasukatus matus, un meiteném ar rudiem vai sprogainiem matiem tos
nogriezt pavisam:” (...) to teach them to clothe themselves with shame-facedness and
sobriety, not with braided hair and costly apparel; and each of the young persons before
us has a string of hair twisted in plaits which vanity itself might have woven: these, |

repeat, must be cut off (...)."*

Dzeina apzinas, ka Lovudas internatskolas sistéma visur
mégina uzsvert audzéknu zemo statusu sabiedriba. Pretstata Lovudas skolniecém, mistera
Broklhersta sievas un meitu argjais izskats ir spilgts piemérs, kas pauz parmerigu
greznibu, ariSkibu un romana varonu socialo statusu nevienlidzibu — vinu kazokadas
rotajumi un dargais apgérbs att€lo vélmi demonstrét sabiedrisko un finansialo stavokli,
autore izmanto emocionali spilgtu apgérbu, lai romana raksturotu augstakas kartas
parstavjus: ,,(...) for they were splendidly attired in velvet, silk, and furs. The two younger
of the trio (fine girls of sixteen and seventeen) had grey beaver hats, then in fashion,
shaded with ostrich plumes, and from under the brim of this graceful head-dress fell a
profusion of light tresses, elaborately curled; the elder lady was enveloped in a costly
velvet shawl, trimmed with ermine, and she wore a false front of French curls.”® Vinu
argjo izskatu 1pasi greznu padara tadi audumi ka zids un velvets, ka ar1 kazokadas un
bebru adas cepures, kas rotatas ar pavu spalvam.

Nomacosa atmosfera Lovudas bérnu patversmé atklata ari ar garidznieka
Broklhersta meitas Augustes starpniecibu, kura nav pieredz€jusi $adu nabadzibu un tadel
uztver Lovudas skolnieCu tricigo apgérbu ka kaut ko neparastu: “Oh, dear papa, how
quiet and plain all the girls at Lowood look; with their hair combed behind their ears,
and their long pinafores, and those little Holland pockets outside their frocks—they are
almost like poor people’s children! (...) ‘they looked at my dress and mama’s, as if they

8! Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 62
%2 Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 66
% Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 66-67
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"8 Tespejams, ka barenu socialais stavoklis bija pat

had never seen a silk gown before.
sliktaks, neka to raksturojusi Broklhersta meita, tacu 1pasi triicigiem b&rniem domatas
skolas un patversmés Anglija jau kop$ 16. gadsimta audz&kni tika gérbti vienveidigas
drébes, lai vinus varétu labak at3kirt un disciplinét, ka ari tapéc, ka ta bija latak.*
Misdienas britu skolas formas tiek saistitas drizak ar smalkam privatskolam neka triicigo
barenu internatskolam. Romana turpinajuma, neskatoties uz Dzeinas izaugsmi no
nabadzigas bérnibas uz particigu dzivi, pieticiba un vienkarSiba vinas apgérba izvele
saglabajas Iidz pat romana beigdm un ir viens no elementiem, kas atklaj Dzeinu ka savam
laikmetam netipiskas sievietes t€lu.

P&c varonu nostajas pret apgerbu un ta valkasanas manieres lasitaji veido viedokli
par romana varoniem. Romana galveno varoni DZeinu raksturojoSais ar apgerbu saistitais
motivs ir vienkar§iba — romana vina tiek saukta par Vienkarso DzZeinu (Plain Jane).
Pieticiba un praktiskums atspogulo vinas amatu, raksturu un attiecksmi pret sevi. Peleka
un melna krasa DZeinas apg€rba parasti tiek saistita ar skumjam, séram un nabadzibu, kas
norada uz galvenas varones materialo un emocionalo stavokli: “I rose; I dressed myself
with care: obliged to be plain—for I had no article of attire that was not made with
extreme simplicity—I was still by nature solicitous to be neat. (...) I sometimes wished to
have rosy cheeks, a straight nose, and small cherry mouth; I desired to be tall, stately,
and finely developed in figure; I felt it a misfortune that I was so little, so pale, and had
features so irregular and so marked.”*°

19.gadsimta sabiedriba galvena ‘“piedieniga” apgérba funkcija bija apslépt
sievietes seksualitati. Dzeina valkadja vinas socialajam statusam atbilstoSu apgérbu, bet,
nemot vera socialas parmainas un sievieSu lomas paplasinasanos 19.gadsimta vidd, ta
laika sabiedribas mode un apgérba kultira pamazam saka mainities. Sis nelielas
parmainas saskatamas atseviSkas romana epizodes, kuras Dzeina rotaja savu vienkarSo
terpu ar spilgtas krasas Salli vai broSu - vina atlavas vairak neka vienkar$a guvernante un
ar Siem aksesuariem paradija savu individualitati: “I had a single little pearl ornament
which Miss Temple gave me as a parting keepsake.”®’ Ar1 pati romana autore Sarlote
Bront€ bija So modes parmainu lieciniece savas dzives laika, jo jau 19.gadsimta beigas

viktorianu modi nomainTja karala Edvarda laikmeta gérbsanas tradicijas, kuras bija mazak

% Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 36

$Craik, Jennifer. Uniforms Exposed. From Conformity to Transgression. London: Bloomsbury
Academic, 2005. p. 60-2

% Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 100

%7 Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 121
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reglament€tas un nepiespiestakas savas izpausmes.

19. pirmaja pus€ sieviete ir virieSa finansiala un sociala stavokla spogulis.
Vesturnieks Igors Freimanis norada, ka , modé sakas sieviesu éra — ar savam
izsmalcindatajam kleitam, apmetniem, apaviem, friziiram, cepurém, saulessargiem, visada
veida rotam vina parliecinosi véstija par sava téva, vira, brala, milaka vai drauga bankas
noguldijumu lielumu vai maka biezumu”.*® Tadé]l nav brinums, ka ari 19.gadsimta
sakuma literatiira virieSu kartas varoni demonstré savu socialo statusu ar sievieSu apgerba
palidzibu. Spilgts piemérs ir mistera RocCestera vélme apdavinat Dzeinu ar grezniem
terpiem: “Mr. Rochester obliged me to go to a certain silk warehouse: there I was
ordered to choose half-a-dozen dresses. I hated the business, I begged leave to defer it:
no--it should be gone through with now.”*’ Pati Dzeina pie $adas greznibas nebija
pieradusi un §3ja situacija jutas neérti. Lidzigs aspekts paradas epizod€, kura misters
Rocesters davina dargus terpus Adelei, 10 gadus vecai francu meitenei, kura ir mistera
Rocestera un kadas franCu operas balerinas Selinas Varansas meita, ka ari Dzeinas
skolniece Tornfildhola. Adele tiek lutinata un geérbta ka lelle, tapat ka savulaik vipas
mate: “A dress of rose-coloured satin, very short, and as full in the skirt as it could be
gathered, replaced the brown frock she had previously worn;, a wreath of rosebuds
circled her forehead; her feet were dressed in silk stockings and small white satin
sandals.”®® Autores skatijums uz varonu vizualo arieni ir Tpasi vérigs, pardomats un loti
detalizéts. Adeles palielinata interese par modi atspogulo svarigo modes nozimi
19.gadsimta sabiedriba. Savukart DZeina pretojas un nevélas sanemt tadu pasu attieksmi
no mistera Rocestera, jo vina cinds par savu neatkaribu. Vieniga epizode, kura DZeina
lauj sevi padarit par mistera RocCestera finansialo un socialo atspulgu, ir vinu kazu diena,
kura DZeina piekrit uzvilkt mistera Rocestera izvéleto kazu kleitu. Sie apgérbu kontrasti
atspogulo ar1 Dzeinas un Adeles sociala stavokla nevienlidzibu, jo Adele ir no turigas
gimenes, un vinas te€vs ripgjas par vinu, bet DZeina ir no nabadzigas gimenes un vinas
vecaki ir miruSi. Balstoties uz Dzeinas novérojumiem par apgerbu, melnai krasai ir
nozime ari virieSu garderobg: ,,The collective appearance of the gentlemen, like that of
the ladies, is very imposing, they are all costumed in black: most of them are tall, some

591 & o= . _ _ _ . . C Y . — . .
young.”’! Saja gadijuma melna krasa, pretéji sievie§u apgérbam, pauz eleganci un
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izsmalcinatibu.

Pastavéja stingri noteikumi un prasibas gérbties gadalaikam un dienas laikam
atbilsto$a apgerba. Bija pass majas terps, ka arT apgerbs vizitém, teatrim, pienemsanam,
celodanai utt. Noteikts bija ari auduma veids, krasa, rotajumi, apavi.’> I now busied
myself in preparations: the fortnight passed rapidly. I had not a very large wardrobe,
though it was adequate to my wants (...) I had brushed my black stuff traveling-dress,
prepared my bonnet, gloves, and muff; sought in all my drawers to see that no article was
left behind; and now, having nothing more to do, I sat down and tried to rest.””> Minétais
citats atklaj, ka, neskatoties uz DzZeinas nelielo garderobi, vinai bija ipasa celoSanai
paredzéta kleita, kas norada uz ta laika modes etiketi.

DzZeinas Ostinas romana Prats un jitas apgerbs un personazu vizualais tels
izmantots, lai atspogulotu vigu finansialo un socialo statusu. Par pulkvedi Brendonu, kur§
romana pieder sabiedribas augstakajiem slaniem un kuram ir saméra lieli ienakumi, jau
romana sakuma lasitaji uzzina, ka vinu verté citi romana teli, atsaucoties uz pulkveza
apgerbu: “(...) who has more money than he can spend, more time than he knows how to
employ, and two new coats every year.”* Sis novérojums par to, ka pulkvedis Brendons
sp&j atlauties iegadaties divus jaunus mételus gada, norada uz vina labo finansialo
stavokli. Dzeina Ostina uzsver pulkveza Brendona nespgja iztikt bez jauna apgérba, kas
atspogulo vina statusu, kas kopuma veido noteiktu t€lu, kuram vins$ vélas atbilst.

Lidzigi autore So pan€mienu izmanto ikreiz, kad romana tiek pieminéta lorda
Villebija bagata ligava Grejas jaunkundze. Saja epizodé autore atklaj Grejas jaunkundzes
izsmalcinato gaumi un piederibu sabiedribas augstakajiem slaniem:“(...) a very
fashionable looking young woman, > “(...) a stylish girl, but not handsome,”*® “(...) and
at what warehouse miss Grey’s clothes might be seen.”®’ Turpmak lasitdgjam romana tiek
rosinatas asociacijas starp Grejas jaunkundzes socialo stavokli un vinas vizualo izskatu.
Pretstata augstakai sabiedribai piederoSiem varoniem, kuri savu finansialo stavokli un
privilégijas demonstré ar apgerba palidzibu, personazu, kuri iemieso hierarhiski zemaka

sabiedribas slana veértibas, apgérbam pieversta mazaka uzmaniba.
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19.gadsimta pirmaja pus€ ar drébju iegadi parsvara apziméja tieSi drébju auduma
iegadi, no kura vélak Suveéjs vai sieviete pati vargja izveidot pavisam jaunus un originalus
terpus. Daudzi “celojoSie” veikali un pardevéji tirgoja audumus un SiiSanas piederumus
turpat lielcelu malas, bet labakie veikali, kuros bija plasaka audumu izvéle Anglija,
protams, atradas Londona, uz kurieni audumus braukt iegadaties var&ja atlauties tikai
augstakas sabiedribas parstaviji.”® Sada situacija paradas ari aplikota romana epizodg,
kura DZeningsas kundze ir parpratusi Mariannas vizites iemeslu Londona: “(...) and did
not I know that your sister came to town with me on purpose to buy wedding
clothes?”*’ ArT romana konteksta Londona tiek attélota ka Anglijas modes centrs, uz kuru
sievietes brauc iegadaties svarigako un, iesp&jams, dargako t€rpu sava miiza — kazu
kleitu.

Ar apgérba palidzibu Dzeina Ostina atklaj, ka darba varonu izskatu uztver un
verte citi varoni. Apgérbs tiek izmantots, lai attélotu Stilas jaunkundzes parlieku lielo
interesi par Mariannas térpiem, kuri pasai Mariannai Skiet vienaldzigi un nesvarigi: “(...)
she saw everything, and asked everything, was never easy till she knew the price of every
part of Marianne's dress, could have guessed the number of her gowns altogether with
better judgment than Marianne herself, and was not without hopes of finding out before
they parted, how much her washing cost per week, and how much she had every year to
spend upon herself. “'* Minétais citats tiek skaidrots ar to, ka Stilas jaunkundze, kaut ari
nak no saméra nabadzigas gimenes, atSkiriba no Mariannas, pievér§ lielu uzmanibu
apgérbam un tiei ta cenai. Materialas veértibas vipai ir svarigas, tad€] vina Mariannu
verte, balstoties Sajos noverojumos, kas norada uz Stilas jaunkundzes sliktajam
manierém, zemo izglitibas Iimeni, ka arT zemo statusu sabiedriba.

Uzskatami apgeérbu un vizualo t€lu ka sociala un finansiala statusa paud&ju
izmanto ar1 Elizabete Gaskela romana Meérija Bartone. Svarigi atzimét ar1 to, ka liela
uzmaniba $aja romana pieversta stradnieku skiras portret€§jumam, tapéc romans sakas tiesi
ar fabrikas stradniecu izskata aprakstiem: “(...) wore the usual out-of-doors dress of that
particular class of maidens, namely, a shawl, which at midday or in fine weather was
allowed to be merely a shawl, but towards evening, if the day was chilly, became a sort of
Spanish mantilla or Scotch plaid, and was brought over the head and hung loosely down,

or was pinned under the chin in no unpicturesque fashion. Their faces were not
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remarkable for beauty; indeed, they were below the average, with one or two exceptions,
they had dark hair, neatly and classically arranged, dark eyes, but sallow complexions
and irregular features.”'®" Autore s jaunds meitenes vizuali identificé ka fabrikas
stradnieces tie$i vinu apgérba dél, uzsverot, ka $aja gadijuma galvenais apgérba elements
ir Salle. Saja citata aprakstitas nevis greznas, iz§iitas indieSu kasmira 3alles, kas ari bija
popularas Anglija 19.gs. sakuma,'® bet gan vienkar$as, vietéja razojuma Salles. Si
apgérba elementa piemingjums palidz labak saprast, kura industrija meitenes strada, jo
19.gs. sakuma Lielbritanija $ada tipa Salles bija neatnpemama fabrikas stradniecu t€rpu
sastavdala, kas ar1 atspoguloja vinu socialo piederibu. Interesanti, ka citata uzsveérta ari
noteikta maniere, kada Salles tiek valkatas. Tradicionali britu sievietes Salles aplika ap
pleciem vai apsgja ap kaklu, bet ir skaidri redzams, ka, stradajot apgérbu industrija, §is
meitenes bija pazistamas ari ar citu tautu ta laika gérbSanas tradicijam: “brought over the
head and hung loosely down, or was pinned under the chin.”'”™ Vienkarsas 3alles
valkaSana netradicionala, cittautu manieré piedod $im apgérba elementam Sarmu, un ta
atri vien no parastas Salles partop spanu mantila vai skotu pleda. Apzinoties cittautu
geérbsanas tradicijas, britu stradnieku Skiras sievietes, tapat ka ta laika viriesi, piedalijas
imperijas veidosana. Vinas parnéma arzemju modes tendences, vienlaikus pielagojot tas
savam vajadzibam, kas skaidri atspogulo v€lmi saglabat nacionalo identitati, ka art iepazit
citu tautu kulttiru Ipatnibas. Biitiska ir arT ipasa maniere kada sasukati sievieSu mati (hair,
neatly and classically arranged)'”, tatu matu nozime tuvak tiks aplikota bakalaura darba
ceturtaja nodala.

Elizabete Gaskela pievérSas ari ta laika modernas sievietes t€la akcent€Sanai,
atklajot galvenas varones Mg@rijas Bartones pienakumus saistiba ar apgérbu: “(...) just
washing her father's two shirts,” in the pantry back-kitchen; for she was anxious about
his appearance in London.”'” Neskatoties uz to, ka Mérija palidz uzturdt gimeni
finansiali, stradajot algotu darbu, kas taja laika galvenokart bija virieSu pienakums, vina ir
atbildiga par visiem majas darbiem, ka arT par gimenes apgérba $tSanu un uzturéSanu

kartiba.
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3.2. Apgerbs ka emocionala stavokla atspogulotajs

Emocionala stavok]a atspogulojumu ar apgerba palidzibu smalki pielieto Sarlote
Bronté romana DZeina Eira. Pieméram, epizodé, kur Dzeina pargérbjas un izvélas
atbilsto§u apgerbu Tsi pirms tik§anas ar misteru Rocesteru. Saja epizodé romana autore
atklaj, ka DZeina tomer neuzkritosi riip€jas par savu ar€jo izskatu un vina vélas izskatities
labi citu acis: ,, This additional ceremony seemed somewhat stately; however, I repaired
to my room, and, with Mrs. Fairfax's aid, replaced my black stuff dress by one of black
silk, the best and the only additional one I had, except one of light gray, which, in my
Lowood notions of the toilet, I thought too fine to be worn, except on first-rate
occasions.”'*® Dzeina izvélas mainit vienkar$a auduma kleitu pret melnu zida kleitu, kuru
uzskata par svinigaku un piemérotaku Sim notikumam. Ve€lak iepriekSminéta izejama
sudraba kleita paradas, kad Dzeinai ar savu audz€kni Adeli jadodas uz viesibu istabu.
Velme paust dvéseles stavokli ar t€rpa un ta nokrasu palidzibu saglabajas, un romana
autore atklaj sievietes v€lmi biit skaistai citu acis. Autore uzsver, ka ar So gaiSas krasas
kleitu DZeina v€las paust cienu pret viesiem un misteru RoCesteru un, iesp€jams, izraisit
noteiktu reakciju vina pasa: ,,This I quickly was; my best dress (the silver-gray one,
purchased for Miss Temple's wedding, and never worn since) was soon put on, my hair
was soon smoothed; my sole ornament, the pearl brooch, soon assumed.”'"” Pargérbsanas
un t€rpu krasas maina ka spéle paradas romana epizodes, kur Dzeina 1paSi izvélas
apgeérbus, domajot par Rocesteru vinu attiecibu veidoSanas perioda. Vel butiski, ka tiesi
gaisi zilas krasas apgerbu Sarlote Bronté izmanto romana beigas, kad DZeina ir laimiga
kopa ar misteru Rocesteru: “(...) pale blue dress.”’” Ar apgeérbu krasu transformacijam
romana gaita (no melna un peléka apgérba uz gaisas krasas teérpiem) autore uzsver, ka
mainas galvenas varones emocionalais stavoklis. Gramata par zilas krasas vésturisko
nozimi Blue: The history of a color §1 krasa simboliski tiek saistita ar jaunavu Mariju,
debesim, gaisu, ticibu, lojalitati, jutekliskumu un jauna sakumu.'®

Vel viena no romana vietam, kuru iesp€jams interpretét ka DZeinas emociju un
iekSgjas pasaules atspogulotaju, ir vipas zim&umi, kuros emociju iespaida Dzeina
vizualizé un atspogulo mistera Roc¢estera pavadoni Blansi, kaut arT vina So sievieti nekad

nav redz€jusi: ,,(...) recall the august yet harmonious lineaments, the Grecian neck and

'% Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 121

"7 Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 169

'% Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994.

"% Pastoureau, Michael. Blue: The history of a color. Princeton and Oxford: Princeton Univeristy
press. 2001.

36



bust: let the round and dazzling arm be visible, and the delicate hand; omit neither
diamond ring nor gold bracelet; portray faithfully the attire, aérial lace and glistening
satin, graceful scarf and golden rose: call it ‘Blanche, an accomplished lady of rank.”""
Dzeinas domas par Blansi ir balstitas uz to, ko misters Rocesters ir teicis par Sis sievietes
arieni. BlanSes vizualais tels DzZeinai kluvis par tadu ka idealu un iemeslu pardomam par
pasas izskatu un socialo statusu. Pret€ji BlanSes sapnainajam att€lojumam, savu portretu
Dzeina zimé€ loti realistiska manieré ar melnu kritu (charcoal) un par sevi saka: “Portrait

»lll &= 1= : 1= v . — . .
Sada veida Dzeina salidzina sevi ar

of a Governess, disconnected, poor, and plain.
Blansi - parsteidzosi, bet Dzeinas pasveértiba ir tik zema, ka savam portretam vina velta
divas stundas vien, savukart Blansi vina zim¢& veselas divas ned¢las.

Teérpu ka emociju paudéju Dzeina lieto arT aprakstot Blanses apgérbu péc tam, kad
vina to jau redz€jusi dziv€. BlanSe un Dzeina ir pilnigi pretstati: “The sisters were both

attired in spotless white.”"'*

Aplikotaja romana tiesi hierarhiski augstak stavoSo sievieSu
terpos spilgtak atspogulojas valdosas modes tendences. 19.gadsimta pirmaja desmitgade
balta krasa bija vispopularaka modes krasa, lai gan biezi aizstata ar tadiem dabiskakiem
zemes toniem ka akmens pelékais vai terakota.'”’ Balta krasa simbolizé gaismu, tiribu,
pilnibu, bet tiri balta krasa gandriz nekad nav sastopama daba, tapéc Blan$i varétu
interpretét ka romana maksligo skaistumu. Ari sievietes varda tulkojums no francu
valodas ir “balts”.

Dzeina uzskata, ka smalka BlanSe ir piemé&rotaka partija misteram Rocesteram
neka vina pati, un BlanSes masas baltais apgérbs atkartoti pauz kontrastu starp DZeinas
tums$o apgerbu un augstakas kartas parstavjiem. Lovudas skola, atsaucoties uz anglikanu
baznicas tradicijam, DZeinai macija, ka grezniba ir kaut kas slikts un ka sieviete nevar biit
Skista, ja vina tik daudz laika velta ar€jam izskatam. Tomeér v€lak DZeina saprot, ka vinai
piemit kaut kas svarigaks par ar€jo skaistumu - vinai ir intelekts un stiprs raksturs. Sevis
apzinasanas process nebija raksturigs vairakumam 19.gadsimta sieviesu.

Lai izteiktu DZeinas emocionalo stavokli, Sarlote Brontg lieto apgérbu arf DZeinas
kazu diena. Saja aina vina loti steidzas un nepievers lielu uzmanibu savam térpam, kas
pauz to, ka vina joprojam ir neatkariga sieviete un Soreiz vina tieSam terpusies tikai sev,

nevis Rocesteram par godu:,, Sophie came at seven to dress me: she was very long indeed
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in accomplishing her task; so long that Mr. Rochester, grown, I suppose, impatient of my
delay, sent up to ask why I did not come. She was just fastening my veil (the plain square
of blonde, after all) to my hair with a brooch; I hurried from under her hands as soon as |
could. “Stop!” she cried in French. “Look at yourself in the mirror: you have not taken
one peep.”’So I turned at the door; I saw a robed and veiled figure, so unlike my usual

self that it seemed almost the image of a stranger.”'"*

Vinas attiecksme pret mistera
Rocestera méginajumiem vinu apdavinat ar dargakmeniem un dargu apgérbu parada
Dzeinas ieks€jo konfliktu ar sevi - vinas nevéleésanos kliit ekonomiski atkarigai no viriesa:
"the more he bought me, the more my cheek burned with a sense of annoyance and
degradation.”"” Dzeina nosarkst, vina jitas aizskarta un nesaprasta, jo vinai neinteresé
materialas vertibas. Tas ir ironiski, jo pirms tam pats misters Rocesters apgalvoja, ka
vinam neinteres€ ariskibas. Neskatoties uz to, pirmais, ko vin$ izdara, uzzinot, ka DZeina
ir ar mieru vinu precét, ir apdavina vinu un mégina izmainit DZeinas arieni.

Pretstata ieprieks€jiem davinajumiem, ka DZeinas un mistera Rocestera milestibas
un laulibas simbolu autore min pérlu kaklarotu, kura arT ir mistera RocCestera davana.
Tomer, pametot misteru Rocesteru, Dzeina sev Iidzi nem tikai tos priekSmetus, kas vinai
ir tieSam svarigi, un atstaj perlu kaklarotu Tornfildhola: “A pearl necklace I had given
you lay untouched in its little casket, your trunks were left corded and locked as they had

been prepared for the bridal tour,”""°

jo ta vinai asoci€jas ar vilSanos milestiba un to
dzivi, kas biitu bijusi, ja vina tomér apprecétos ar misteru Rocesteru.

Apgerbu ka emocionala stavokla izteic&ju Sarlote Bronté izmanto ne tikai DZeinas
un mistera Rocestera kazu dienas apraksta. Ta vasara péc romantiskas tikSanas ar misteru
Rocesteru, budama laba noskanojuma, DZeina apgérbj savu plano vasaras kleitinu: “7
took a plain but clean and light summer dress from my drawer and put it on: it seemed no
attire had ever so well become me, because none had I ever worn in so blissful a
mood.”""” Autore parada, ka DZeina jiitas skaista un ar apgérba palidzibu vélas paust savu
dveseles stavokli — vina ir iemil&jusies.

Romana epizode, kur Berta norauj Dzeinas kazu plivuru, asoci€jas ar tadam

”

smagam emocijam ka apkaunojumu un pat riecbumu un nicinajumu: " (...) it removed my

veil from its gaunt head, rent it in two parts, and flinging both on the floor, trampled on
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them.”'"® Kazu plivura noraugana simbolizé Bertas sacelanos pret laulibas institiiciju, ka
ar1 DZeinas un mistera Rocestera romantiskajam attiecibam.

Spilgta kontrasta ar DZeinas vienkarSo arieni un pelécigo Tornfildholas apkartni
autore izmanto sarkano krasu — romana ta ir visspilgtaka krasa. Ta ir piesatinata, smaga,
karsta, spilgta krasa. Ta simbolizé kaisligu milestibu, varu, uguni, karu. Sis krasas motivs
ir atkartoti minéts apgeérbu aprakstos, pieméram, aprakstot ¢iganietes terpu: “She had on a
red cloak and a black bonnet: or rather, a broad-brimmed gipsy hat, tied down with a

striped handkerchief under her chin,”'"

sarkanas istabas interjera, ugunsgréka un pat
Pilas kundzes matu krasas apraksta Sarlote Bronté izmanto spilgtu kontrastu starp
romana driimo apkartni un So emocionali ietilpigo krasu, lai noraditu konkrétus romana
pagrieziena punktus, briesmas vai t€lu kaislibas.

Statusu un reizé emocionalo stavokli ar apgérba palidzibu nianséti atklaj romana
Prats un jitas autore Dzeina Ostina. Piemé&ram, saruna ar DeSvudas kundzi Edvards
Ferrars parada attieksmi un nevéléSanos paklauties visparpienemtajam sabiedribas
normam: “I might be as dashing and expensive without a red coat on my back as with one
(.).”'%° Autore uzsver, ka Edvards savu viedokli uzskata par svarigaku neka mates
uzspiesto gribu saistiba ar vina privato dzivi, izglitibu un profesijas izvéeli.

Apgérbs ka nozimigs manipulacijas lidzeklis minéts ari romana Prats un jitas.
Dzeningsas kundze, kura aizraujas ar modi, acimredzot baidas sabojat attiecibas ar Liisiju
Stilu, kura vinai Suj skaistas cepures: “She vowed at first she would never trim me up a
new bonnet, nor do anything else for me again (...).”"*' Saja laika vairakums sieviesu
macgja $it, izSht, adit un tamborét. Sis bija ikdiena bitiski nepiecie$amas prasmes, jo
sievietes daudz laika pavadija, parveidojot un izskaistinot jau esoSos te€rpus, parversot
vecas lietas jaunas.'”? Vélak autore parada, kadu sajiismu un apmierinajumu DZeningsas
kundzg izraisa Liisijas davinata bante: ’"Look, she made me this bow to my hat, and put in
it the feather last night!”'** 18.gadsimta vida §adi spalvu dekori, kd minéts romana, bija

viena no ta laika modes tendencém, tacu nereti tie apgriitinaja sievieSu parvietoSanos,

tapec 19.gadsimta sakuma tie tika izmantoti arvien retak.'**
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Interesanti, ka tads apgerba elements ka pulkveza Brendona flanela auduma veste
izraisa Marianna tik stipras emocijas: “But he talked of flannel waistcoats,” said
Marianne; "and with me a flannel waistcoat is invariably connected with the aches,
cramps, rheumatisms, and every species of ailment that can afflict the old and the
feeble."*® Flanelis ir silts kokvilnas materials, kas piemérots vésam laikam. Apgérbus no
§S1 auduma saka razot jau 17.gadsimta Skotija, lai pasargatos no skarbajiem
laikapstakliem, kas piemit §im regionam,'* tade] to biezi asocié ar viridkibu, siltumu,
ripém un patvérumu. Konkrétaja epizodé Sis apgerba elements izraisa noteiktu
emocionalu reakciju Marianna, ka arT netie$i norada uz to, ka pulkvedis Brendons ir
daudz vecaks un pieredz&jusaks par Mariannu. Apgerbs ir tas, kas izcel noteiktas varonu
kvalitates, pazimes, liek paraudzities uz ierastiem t€liem caur misu asociaciju prizmu.

S pati flanela veste paradas romana beigas, kad Marianna ir pilnigi mainfjusi savu
attiecksmi un viedokli par pulkvedi Brendonu un vinu iemil&jusi: (...) whom, two years
before, she had considered too old to be married, -- and who still sought the
constitutional safeguard of a flannel waistcoat!”'*’ Minétais citats precizi parada apgérba
nozimes transformaciju emocionalas uztveres rezultata.

Elizabetes Gaskelas romana Mérija Bartone terpu ka ieksgja stavokla izteic&ju
visspilgtak lieto virieSu kartas varonis DZeimss Vilsons un caur to uzskatami demonstré
savu emocionalo noskanojumu. Ta, tiekoties ar Meriju, bidams iemil&jies un jusdamies
emocionali pacilats, DZeimss sakopj sevi un apgerbj savu labako térpu, lai vislabak sp&tu
atsklat savas romantiskas jiitas pret Meriju: “He almost smiled at himself for his care in
washing and dressing in preparation for his visit to Mary; as if one waistcoat or another
could decide his fate in so passionately a momentous thing.”'*® Lidzigi ki romana Prats
un Jitas, ar1 $aja romana epizodg tik vienkarSs apgérba elements ka veste var biit svariga
informaciju nesoSa zime. Dzeimss ir veltijis daudz laika, lai sagatavotos un izvéletos
atbilstoSu apgérbu pirms tikSanas ar Mériju, it ka tas spétu noteikt vina turpmako likteni.
Paradita virieSa v€lme biit novért€tam un pamanamam milotas sievietes acis. Ar So
epizodi romana autore parada, kadu iespaidu Dzeimss Vilsons ir vElgjies atstat uz Meériju

un cik svarigs ir apgerbs, veidojot attiecibas starp romana varoniem.

12> Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 38

6 High Snobiety. The History of Flannel: Pieejams:
http://www.highsnobiety.com/2012/11/01/the-history-of-flannel-and-a-range-of-picks-from-
classic-to-contemporary/ skat. 30.03.15

127 Austen, Jane. Sense and Sensibility. England: Penguin Books, 2012. p. 371

'8 Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 120
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Vizualo telu un te€rpu ka iek$€ja stavokla izteicgju Dzeimss lieto ne tikai
romantiskas tikSanas epizodé vien. Ta agra pavasari, tris ned€las péc vina jaunako bralu
naves, kad Dzeimss beidzis sérot, vins bija sanémies un atradis sevi spekus, lai apciemotu
Bartonu gimeni: “He was dressed in his best--his Sunday suit of course; while his face
glittered with the scrubbing he had bestowed on it. His dark black hair had been
arranged and rearranged before the household looking-glass, and in his button-hole he
stuck a narcissus, hoping it would attract Mary's notice, so that he might have the delight
of giving it her.“'*’ Saja epizodé puke ir ki DZema térpa papildindjums un ta neatnemama
sastavdala, bez kuras nevar skatit visu t€rpu ka kopumu. Autore skaidro, ka So narcisi
vin$ lieto, lai pieverstu Merijas uzmanibu. Izcelot noteiktu t€rpa detalu, romana autore
uzreiz paklauj to vértéjumam. Saja gadijuma Elizabete Gaskela transformgjusi narcises ka
patmilibas simbolu uz narcisi ka nepiepilditas milestibas apzimétaju, jo velak redzams, ka
Merija So svarigo t€rpa aksesuaru nemaz nepamana: “scarcely looked at him,; never
noticed his beautiful sweet Nancy, which only awaited her least word of praise to be
hers!”?" Ar %o apgerba elementu vélamo reakciju gan vipam neizdodas panakt, jo
Merijas istaba vinu jau gaida grezns puku puskis no turigaka pieludzeja: “...in her little
dingy bedroom stood a white jug, filled with a luxuriant bunch of early spring roses,
making the whole room fragrant and bright. They were the gift of her richer lover.”"!

Iemilésanas posma Dzeimss Vilsons pievers lielu veribu ne tikai savam, bet ar1
Mgrijas apgérbam un aréjam izskatam. Alkstot vinas uzmanibu un pieskarienu, tomer,
budams atraidits un nepamanits, vin§ metonimiski pielidzina Mgérijas apgérbu vinas
miesai/kermenim: ”’(...) so that he saw her, touched the hem of her garment, was

1)1 2
enough. "

Cilvéka kermenis ir batisks elements apgérba interpretacija, ta ir personibas
sastavdala, tas vienlaikus ir dabas un kultiiras produkts, un tas ir nozimigs, lai domatu par
sievietes fizisko un socialo esamibu. Nekas cits ikdiena neatrodas tik tuvu cilvéka
kermenim ka apgerbs, tapéc ar apgérba palidzibu cilvéks veido saikni ar sabiedribu vai
norobezojas no tas. Minétaja epizodé Dzema Vilsona zZests ietver sevi neverbalo

komunikaciju, romantisko jiitu izpausmi, ka art erotisku/juteklisku kontekstu.

' Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 78
%% Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 79
b1 Turpat

12 Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 41

41



3.3. Apgéerbs ka identitates mainas lidzeklis

Apgerbs ka spéle un maska spilgti pauz ari citu t€lu emocionalo stavokli, jo
19.gadsimta $arades un spéles ar pargeérbsanas elementiem bija loti popularas. ST funkcija
lauj teliem ar apg€rba palidzibu radit noteiktu veidolu un identitates mainas iesp&jamibu
Sarlotes Bronté romana Dzeina Eira: “Mrs. Fairfax was summoned to give information
respecting the resources of the house in shawls, dresses, draperies of any kind; and
certain wardrobes of the third story were ransacked, and their contents, in the shape of
brocaded and hooped petticoats, satin sacques, black modes, lace lappets, etc., were
brought down in armfuls by the Abigails; then a selection was made, and such things as
were chosen were carried to the boudoir within the drawing-room.” ' Spilgtaka
mask&$anas epizode ir ta, kura misters RoCesters pargérbjas par Ciganieti. Saja téla
misters Rocesters viegli manipul€ ar citu emocijam, jo tikai Dzeina zina, ka tas ir vins,
kurs slépjas zem ¢iganietes maskas. Ar $o apgérba funkciju autore mégina padarit DZzeinu
vienlidzigu ar misteru Rocesteru — sievieti vienlidzigu virietim.

Apgérbu ka identitates mainas lidzekli izmanto ari Elizabete Gaskela, att€lojot
Esteres bitibu romana Mérija Bartone. ST funkcija lauj Esterei icklauties sabiedriba, no
kuras vina reiz bijusi izraidita. Estere nevélas zaudét saikni ar masas meitu Meriju, tapec
tieckoties Estere negérbjas izaicinoSos térpos, kas sabiedribai asoci€jas ar prostitiitas
profesiju, bet gan pargérbjas, méginot atbilst vienkarsas, krietnas stradnieces télam: “(...)
a suit of outer clothes, befitting the wife of a working-man, a black silk bonnet, a printed
gown, a plaid shawl, dirty and rather worn to be sure, but which had a sort of sanctity to
the eyes of the street-walker as being the appropriate garb of that happy class to which

1134 . = oy . .
3 Esteres identitates mainiSanai autore izmanto

she could never, never more belong.
tikai virsdrébju aprakstu “a suit of outer clothes”, kas uz bridi romana varonei Jauj mainit
savu arieni, taCu nemaina vipas butibu, jo apgérbs zem virsdrébém paliek vecais.
Virsdrébju pieklusinatas krasas un praktiskais piegriezums ir tikai un vienigi vinas maska.
Salle ir svarigs Esteres kostima elements, jo tas ir ikvienas Manéestras stradnieku $kiras
sievietes obligata garderobes sastavdala un atspogulo sabiedribas socialo slani, pie kuras

Estere vairs nepieder.

'3 Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 181
1% Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Great Britain: Wordsworth Classics, 2012. p. 221
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Estere mégina gérbties piedienigak, tiekoties ar Mériju, ta¢u DZonu Bartonu vina
satiek prostitutas iet€rpa. Esteres netiras un slapjas kleitas apraksts metonimiski apzimé
vinas transformaciju no jaunas un skaistas meitenes neviziga, sevis izsmelta vieglas
uzvedibas sievieté.'*® Kaut arf citas epizodes Esteres galvu rotas piedieniga melna cepure,
kas raksturiga stradnieku Skiras sieviettm un atraitném, S$aja epizodé vipa valka
nepraktisku cepuri no marles auduma (gauze bonnet), kas ar laiku ir kluvusi netira un
izbal€jusi: “It was told by her faded finery, all unfit to meet the pelting of that pitiless
storm; the gauze bonnet, once pink, now dirty white; the muslin gown, all draggled, and
soaking wet up to the very knees, the gay coloured barége shawl, closely wrapped round
the form, which yet shivered and shook.”"*° Barézas (Barége) %alles piemingjums loti
kontrasté ar Esteres ierasto prostititas apgerbu. 19.gadsimta sakuma barézas Salles no
augstvertiga vilnas auduma tika izgatavotas Baréza (Baréeges), Francija un tika novertetas
augstakajas aprindas."”’ Nemot véra Esteres koptélu, vinai aplikta, §7 darga alle izskatds
smiekligi un noz&lojami. Saja citata autore |oti precizi izmanto apgérbu, sava zina tas pat
dehumaniz€ Esteri. Kas reiz izc€la vinas skaistumu, ir vinu pazudinajis, un tagad tas
vienigi izce] vinas grotesko izskatu un zaud€to statusu sabiedriba.

Cita epizodé Elizabete Gaskela uzsver to, ka galvenas varones Merijas te€rpa
aksesuaru izvéle ir parak viriSkiga. To pamana Merijas pazina Sallija: “(...) a little black
silk handkerchief just knotted round her neck, like a boy (...).”" " Iespejams, ka tiesi
lakatina viriSkiga valkasanas maniere liek romana varoniem Meriju asociét ar stipro
dzimumu un transformét vinas vizualo telu. Sis melnais lakating precizi raksturo ta laika
parmainas modernas sievietes garderobé un domasana. Interesanti, ka visa romana
vestljuma gaita Sallija redz Meriju paraku par sevi, redz vinu ka domin€josu varoni, kas

ar1 galvenokart ir raksturigi virieSu kartas parstavjiem: “Really, Mary, you'll turn out

35139 15140

quite a heroine un “You've set up heroine on your own account, Mary Barton.
Tomér, nemot véra to, ka analiz€taja romana Sis viedoklis par galveno varoni ir
vienpersonisks, griiti noSkirt, vai autore izmanto $o apgérba elementu Mgérijas vizuala téla

atspogulosanai vai vienigi Sallijas attieksmes pret Meériju atklasanai.

1> Jung, Sandro. Elizabeth Gaskell, Victorian Culture and The Art of Fiction. Ghent: Academia

Press, 2010. p. 62

1% Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Great Britain: Wordsworth Classics, 2012. p. 116

7 Lester, Katherine, Bess Viola Oerk. Accessories of Dress: An Illustrated Encyclopedia. New
York: Dover Publications, 2004. p. 231

1% Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 256

1% Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 257

' Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 333
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3.4. SievieSu apgérbs ka nosodijuma un vieglas uzvedibas simbols

Elizabetes Gaskelas romana Meérija Bartone apgérbu un vizualo t€lu
raksturojumi biezi tiek izmantoti, lai izdaritu secinajumus un nosoditu ta laika sievietes,
tapeéc Merijas teévs misters Bartons vienmér ir bijis pret materialistiski virzitam un
parmérigam ariskibas izpausmém - pret to, ka Merija pelnitu iztiku fabrika, ka to darija
vairakums vinas vecuma meitenu. Sabiedribas spiediena iespaida un ieve€rojot savas
moralas, &tiskas normas un priekSstatus, vins baidas, ka vina meitu kads varétu identificét
ar fabrikas stradnieci: “My Mary shall never work in a factory, that I'm determined on.
You see Esther spent her money in dress, thinking to set off her pretty face; I see what
she'll end at with her artificials, and her fly-away veils, and stopping out when honest

pldl & e - .
Sis izteikums saistits ar to, ka

women are in their beds: she’ll be a street-walker.
misters Bartons uzskata, ka fabrikas stradnieces ir izlaidigas, izSkiez visus savus
ienakumus uz ariskibam un jauniem terpiem, kas ar laiku §is sievietes novedis no pareiza
cela. TieSi tikpat nosodo$s ir ari sabiedribas augstako slanu viedoklis par vinas
nodarboSanos. Autore izmanto mistera Bartona sacito ka apstiprinagjumu tam, ka
19.gadsimta sabiedriba apgerbs ir nozimigs lidzeklis publiska téla veidosana. Merijas tevs
baidas, ka viegla pelna fabrika varétu pazudinat Meriju tapat, ka tas reiz noticis ar vinas
tanti Esteri. Misters Bartons redz laulibu ka visu problému atrisinajumu, vin$ uzskata, ka
tas ir veids, ka iegrozot Meriju un ka vina varétu saglabat savu seksualitati.

Uzreiz pec MEerijas mates naves misters Bartons padzen sievas masu Esteri no
majam, jo uzskata, ka tik izlaidigai un vieglas uzvedibas sievietei, kas varétu kaitét vina
meitai, vinu gimenes majas vairs nav vietas. Izradot savas dusmas un necienu pret Esteri,
vin$ demonstrativi izrauj Esterei paredz€to naglu no d€lu sienas, uz kuras Estere karinaja
savas cepures. ST nagla bija vieniga lieta, kas Bartonu gimenes maja pa istam piederéja
tikai Esterei: “It was Esther's bonnet nail, which in his deep revengeful anger against her,

5142 = tnl=
Kaut arf taja

after his wife's death, he had torn out of the wall, and cast into the street.
bridi Estere nav tikumigas sievietes paraugs, vina v€l nav kluvusi par prostitiitu, tacu
nagla, kas simboliz&ja Esteri, tiek izmesta uz ielas tapat ka vina pati. Mistera Bartona
skarbie vardi un riciba nesniedz Esterei iesp€ju atgiit kartigas sievietes statusu sabiedriba.

Svarigi atzimét ari to, ka vel pirms Merijas mates naves un Esteres padziSanas no

majam romana pirmaja nodala, kas koncentréjas ap neseno Esteres pazuSanu, Estere jau

"“! Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 9
' Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 107
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vairakkart bija pametusi majas, nevienam par to nestastot. Kaut art Esteres pazuSana bija
noslépumaina, misters Bartons ir parliecinats par to, kur atrodas Estere, un izklasta savas
domas savam pazinam Dzordzam Vilsonam, Dzema Vilsona té€vam: “My mind is, she’s
gone off with somebody. My wife frets and thinks she’s drowned herself, but I tell her
folks don’t care to put on their best clothes to drown themselves.”'*’ Tiesi pirms Esteres
pazuSanas vina bija redzeta t€rpusies savas greznakajas drébe€s, tadél misters Bartons
uzskata, ka tieSi milestiba pret grezniem t€rpiem, nolaidiba un mantkariba ir
pazudinajusas Esteri.

Saja gadijuma ari Estere atzist, ka, citigi stradajot fabrika, sieviete kliist
neatkariga, var nopelnit sev pietieckamu iztiku, atlauties dazadas ariSkas greznibas, bet ar1
viegli iedzivoties slikta slava, jo taja laika valdija stereotips, ka fabrikas sievietes nav
piemérotas laulibam un gimeniskai dzivei. Galvenokart fabrikas stradnieces parkapa
divas 19.gadsimta sabiedribas uzvedibas normas: vinas valkaja te€rpus neatbilstosi savam
socialajam slanim un stradaja algotu darbu arpus majam, kas nebija raksturigs
vairakumam 19.gadsimta sievieSu. Sabiedriba valdija uzskats, ka ta laika sievietei ir jabiit
padevigai sievai savam viram, gadigai beérnu matei un kartigai majsaimniecei.

Sievietém, kas stradaja fabrika, biezi tika piedévets ari ielas meitu arods, ar ko
pati Estere nekada zina nelepojas: “Formerly I had earned it easily enough at the factory,

991

and as I had no more sensible wants, I spent it on dress and on eating.”** Literattira par
Anglijas vesturi, ka arm 19.gs. periodika un literatlira, prostitiitas visbiezak att€lotas
nobruzatos, bezgaumigos un bezkaunigos t€rpos, kuri kontrast&ja ar to sievieSu te€rpiem,
kas nica no socidli augstakiem slaniem.'*® Sapludinot tla identitates un apgérba robezas,
ar1l Merijas tante Estere ir att€lota ka neviziga un vieglas uzvedibas sieviete. ArT romana
beigas, kad Estere ir atrasta mirusi, vinas t€ls automatiski tiek asoci€ts ar kaudzi
nepiedieniga, vieglas uzvedibas apgerba'*® (white or light-coloured clothes — gaiss, viegls
apgerbs). “(...) fallen into what appeared simply a heap of white or light-coloured
clothes, fainting or dead, lay the poor crushed Butterfly--the once innocent Esther.”""
Mistera Bartona izpratng saikne starp apgérbu industriju un prostitciju ir loti stipra, tapéc

ir parsteidzosi, ka vin$ tomer upuré savus uzskatus un lauj Merijai stradat arpus majas

' Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 8

% Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 151

' Ackroyd, Peter. London, The Biography. New York: Vintage publishing, 2001. p. 341

"6 Snell, K.D.M. The Regional Novel in Britain and Ireland: 1800-1990. Cambridge: Cambridge
Univeristy Press, 1998. p. 91

"7 Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 365
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Simondsas kundzes §tiSanas atelj€.

Interesanti, ka pati Mérija (ka jau visas meitenes, kas stradaja apgérbu industrija)
savu emociju iespaida sapno par to, ka kadreiz vipa pati var€tu iepirkties Simondsas
kundzes $uiSanas atelj€, kura tobrid stradaja, un vinai apkart varétu biit daudz skaistu lietu:
“(...) to think of the day when she would drive up to the door in her own carriage, to
order her gowns from the hasty-tempered yet kind dressmaker.”"*® Paradoksali, ka vinas
arods un iztikas pelniSana liela méra ir saistita ar modi, apgerbu izgatavoSanu, laboSanu,
transforme&Sanu, ka ar1 jaunako modes tendencu parzinasanu, tau, nakot no sabiedribas

zemakajiem slaniem, vina pati $adas greznibas nemaz nevargja atlauties.

¥ Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 76
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4. ELEMENTI AR NOTEIKTU FUNKCIJU ROMANU VARONU
TELU VEIDOSANA

Analizétajos romanos atseviSkiem apgérba un vizuala téla elementiem tiek
pieskirta Tpasi svariga nozime, jo tie sniedz papildus informaciju par varonu emocionalo,
finansialo vai socialo stavokli, ka art palidz atklat literara darba varonu raksturus un argjo
izskatu. Ar noteiktu apgeérba un vizuala t€la elementu palidzibu romanos iesp&jams
saskatit ar1 britu sabiedribas socialo diferenciaciju. 19.gadsimta pirmas puses britu
rakstnieCu darbos var izcelt dazus elementus, kas atkartoti izmantoti noteiktas funkcijas

realiz€Sana, starp tiem 1pasi izcelas mati, juvelierizstradajumi, krekls un cepure.

4.1. Mati

Dzeka Treisdera simbolu vardnica minéts, ka mati simbolize vitalitati, stiprumu,
energiju, seksualitati un intimitati. Plasa friztiru nozimju amplitiida liecina par to, ka mati
ir sociali un individuali loti nozimiga cilvéka kermena dala, kas biezi saistita ari ar
cilvéka emocionalo pasauli. 19.gadsimta literatura, ka nekad agrak, mati kluva par cilvéka
iek§gjas pasaules atspogulotaju. '*

Visos trijos romanos ir atrodami matu piemin&umi. So vizuala téla elementu
romana Dzeina Eira Sarlote Bronté izmanto varonu raksturu atkla$ana, ka ar varonu
sociala stavok]a atspoguloSanai. Piem&ram, autore piemin matus, aprakstot romana varoni
Elizu, kas sava jaunaja vecuma ir tik loti mantkariga, ka ir gatava uz visu, pat pardot
matus no savas galvas: “(...) and Eliza would have sold the hair off her head if she could
had made a handsome profit thereby.” '™ Neraugoties uz to, ka Eliza ndca no
augstakajam aprindam, vina ir gatava upurét savas matu cirtas naudas dél, ka to darfjusas
daudzas sievietes no sabiedribas zemakajiem slaniem.

Mati saistiba ar socialo situaciju paradas epizod€, kur Dzeina stasta misteram
Rocesteram par savu bérnibas dienu pieredzi Lovudas internatskola: “He is a harsh man;
at once pompous and meddling; he cut off our hair for economy’s sake (...).”""" Saja
epizodé matu grieSana atspogulo stingro socialo kontroli, kurai bija paklautas Lovudas
internatskolas audzeknes. Piem&ram, eseja Social Hair antropologs C.R.Hallpiks min, ka

simboliska ITmeni gari mati ir saistiti ar individa dzivoSanu briviba - cilveki ar gariem

' Treisders, Dzeks. Simbolu Vardnica. Riga: Zvaigzne ABC, 2010. 115. Ipp.
1% Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 36
! Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 66
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matiem ir mazak paklauti socialai kontrolei, savukart matu grieSana simboliz€
paklauSanos sabiedribas izveidotajam normam un dzivoSanu saskana ar konkrétu
disciplinaru rezimu. Apgriezot matus, cilvékam tiek atpemts vina pirmatniguma speks un
noslapéti dzivnieciskie instinkti, lai varétu atbilst kultiiras konvencijam. Hallpiks norada,
ka, pieméram, miikiem, karaviriem un notiesatajiem raksturigakais matu sakartojums ir
skiita galva — matu neesamiba apzimé to, ka vini dzivo saskana ar stingru disciplinu un
vinu briviba ir loti ierobezota.'>* Lidziga situacija atklajas arT aplikotaja romana — matu
grieSana, tapat ka sociala nevienlidziba, nav dabiska, tade| apspiez un ierobeZzo Lovudas
internatskolas audzeknes.

Ar1 Dzeinas Ostinas romana Prats un jitas noteikti vizuala t€la elementi ir autores
plasi lietoti, lai att€lotu romana varonu emocionalo stavokli un konkréta briza izjitas.
Spilgts piemérs tam ir mati. Analiz€taja romana sievieSu un virieSu varonu savstarpgjo
attiecibu risinajums nereti veidojas atSkirigi no ta, ko lasitajs varétu sagaidit, vadoties no
pieredzes. Tas notiek tade], ka autores izmantotie elementi, kas 19.gadsimta sabiedriba
liecingja par saderinasanos vai gaidamajam laulibam, romana ir izmantoti visai neskaidri
un bez pamatojuma, it ka ar nodomu lauzt ta laika sabiedriba izveidojuSos stereotipus par
sievieSu un virieSu savstarpgjam attiecibam.

Saskana ar 19.gadsimta sabiedriba visparpienemtajam normam, ja sieviete
pasniedza savu matu Skipsnu virietim, to var€tu uztvert ka pieradijumu jaunu attiecibu
sakumam vai pat iespgjamam laulibam. Romana Prats un jiutas S$ads empirisks
noveérojums par Mariannas un Villebija attiecibam ir jaunakajai no DeSvudu masam,
Margeretai: “I am sure they will be married very soon, for he has got a lock of her hair
(...) presently he took up her scissors and cut off a long lock of her hair, for it was all
tumbled down her back, and he kissed it, and folded it up in a piece of white paper, and
put it into his pocket-book.” > Margareta ir piekérusi savu masu Mariannu ¢ukstoties ar
Villebiju, un tagad Margaretai Skiet, ka Villebijs grib precét Mariannu. Patiesiba vina
neko daudz no vigu sarunas nav dzird€jusi, bet tikai noskatijusies uz Villebija ricibu no
attaluma, tade€] Sis citats norada uz Margaretas aplamajiem secindjumiem, balstoties
vienigi uz ta laika pienémumu, ka sievietes matu Skipsnas pasniegSana virietim ir iemesls
drizajam laulibam. Sakotngji vecaka no DeSvudu masam, Elionora, apSauba Margaretas
teikto, sakot, ka nogriezta matu Skipsna var piederét Villebija t€vocim. 19.gadsimta ar1

virieSu vidii popularas kluva rotas ar tuva radinieka vai drauga iestradatu matu Skipsnu,

' Hallpike. Social Hair. Pieejams: http://hallpike.com/Social%20hair.pdf skat. 18.04.2015.
'3 Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 60
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kas noradija uz cienas un goda izradiSanu: “Take care, Margaret. It may be only the hair
of some great uncle of his."”? Tomér beigas Elionora pickrit Margaretas piengmumam,
pamatojoties uz Villebija un Mariannas atklati romantisko uzvedibu jau pirms §1
notikuma. Mariannas garie, izlaistie mati liecina par to, ka vigpa nav precgjusies vai ir
jaunava, pretstata precéto sievie$u sapitajiem un savaktajiem matiem.'>

Velak, kad Villebijs ir saderinajies ar Grejas jaunkundzi, vin$ atdod atpakal
Mariannas matu Skipsnu ka apliecindgjumu par vinu attiecibu izbeigSanu. Skumju
nomocita un atraidita, vina atklaj savai vecakajai masai Elionorai, ka “/¢/his lock of hair,
which now he can so readily give up, was begged of me with the most earnest
supplication”."*® 19.gadsimta britu sabiedriba matu Skipsnas nogrie§ana tiek saistita ar
aplidosanu, tad€] Mariannai $kitis, ka §1s Zests pilniba pierada Villebija nodomus attieciba
uz vigu un ir Iidzvertigs bildinajumam, tomér izradijies, ka nekada ista pamatojuma
bildinajuma nav bijis un vinas secinajumi bijusi maldigi.

Vizuala t€la elements, kas vislabak raksturo Elizabetes Gaskelas romana Meérija
Bartone galveno varoni, ir vinas zeltainie mati. Zelta krasas mati (golden hair) ir vieniga
Merijas bagatiba, kas ta pa 1stam pieder vienigi vinai, tie izmantoti ka aliizija uz zelta
nakotni (golden fututre), par ko vina tik loti sapno. lesp€jams, ka viens no spilgtakajiem
Merijas matu att€lojumiem ir epizod€, kur Mérija gul kl€épi savam tevam: “Her black eye-
lashes lay on the delicate cheek, which was still more shaded by the masses of her golden
hair, that seemed to form a nest-like pillar for her as she lay. Her father in fond pride
straightened one glossy curl, for an instant, as if to display its length and silkiness.”"”’
Sads autores raditais téls iemieso Merijas seksualo pievilcibu un dualo dabu, kas slépj
sevl Meérijas mates tikumibu, ka ari vinas tantes Esteres frivolo raksturu.

1966.gada laikraksta The Spectator minéts, ka 19.gadsimta Lielbritanija gaiSi mati
tika uzskatiti par skaistuma etalonu un tie asoci€jas ar sieviskibu, tiribu, gaiSumu,
nevainibu un pirmatnigumu, savukart rudi mati tika uzskatiti par ikdieniSkiem un ne visai
pievilcigiem. Tie tika asociéti ar zemakas socialas Skiras cilvekiem, kas visbiezak naca no
Lielbritanijas ziemelu regioniem.'® Gaskelas romana Meérija Bartone rudi mati tiek

pieminéti divas reizes — raksturojot Merijas Bartones pazinas Sallijas izskatu “(...) it was

1% Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 60

1> Tresiders, Dzeks. Simbolu Vardnica. Riga: Zvaigzne ABC, 2010, 115.1pp

16 Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 189

7 Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 103

1% Spectator. Hair Dyeing. Pieejams: http:/archive.spectator.co.uk/article/26th-may-1866/10/-
hair-dyeing skat. 03.05.2015.
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#1399 un salidzinot

a pity that Sally herself was but a plain, red-haired, freckled girl
Merijas pieludzgju izskatu “/hje's a fine chap, but he's not getten Jem's hair. His has too
much o' the red in it”."®® Abos gadijumos rudi mati saistiti ar nepievilcigu argjo izskatu.
Interesanti, ka 19.gadsimta tika uzskatits, ka lielaka dala prostititu ir rudmates, tomeér
autore par romana varonu matu krasam, kas saistitas ar So profesiju, nekadu papildus
informaciju nav sniegusi.

Analiz€taja romana Elizabete Gaskela izmanto arT idiomu, kura minéti mati: “/'//

not say what I'll do to the man who wrongs a hair of her head.”"®'

Analoga idioma
latvie$u valoda varétu bat: “Nezinu, ko darisu, ja vinai kaut mats no galvas nokritis!” Sis
ideomatiskais teiciens anglu valoda ir saméra izplatits un ar1 latvieSu valoda lietots biezi.
Turklat Gaskela So idiomu izmanto ka spécigu altiziju uz Bibeli, Jauno deribu — Liikas
evangelijs 21:18. Neviens mats no jiisu galvas nepazudis.'®*

Velakos laikos anglosaksu valstis §1 idioma saistita ar viduslaiku brunniecibas
goda kodeksu, kas transforméjies, bet joprojam bija aktuals 19.gadsimta britu sabiedriba.
Ka 1sts dzentelmenis DZeimss visvairak par visu vélas pasargat Meriju no kauna un
negoda, parliecinoties par to, ka vina saglaba savu sieviskigo tikumibu, pirms klist par
sievu. Vina nesavtiga riciba atspogulo patiesu milestibu - vin$ ir gatavs upurét savu laimi

Merijas dél.

"% Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 85

'% Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 137

"' Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 166

'%2 Bibeles Biedriba. Lukas Evangélija 21. Pieejams: http://www.bibelesbiedriba.lv/latviesu-
bibele/lukasaevangelijs/Lukasevang?21.htm, skat. 03.05.2015.
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4.2. Juvelierizstradajumi

Visas kultiiras juvelierizstradajumiem un dargakmeniem tiek pieskirta liela
uzmaniba, un briti Saja sakara nav nekads izpémums. Tacu S$is pienémums, ka
juvelierizstradajumi saglaba savu augsto vertibu visos laikmetos, mijas ar ideju, ka
rotaslietu nozime katra kultira atSkiras, balstoties uz konkr€tas kultiras vertibam,
ipasibam un normam. Pieméram, viena veida dargakmens var but vienadi augstu
noverteéts daudzas kultiras, tacu ta semantiska nozime mainas atkariba no ekonomiskas,
politiskas un garigas situacijas konkréta kulttira — katra sabiedriba klasificé objektus
citadi. Tadgjadi juvelierizstradajumu nozimes interpretacijai jabiit cieSa sasaisté ar
izpratni par konkrétas sabiedribas vésturisko un kultiras kontekstu.'®

Pieméram, Sarlotes Bronté romana Dzeina Eira rotaslietas vairakkart attélotas ka
davana sievietei, demonstréjot savas jiitas un nodomus. Rotas saistiba ar galveno varoni
Dzeinu paradas epizod€s, kad misters Rocesters plano vigu kazas. Autore atklaj, ka
virieSa rokas darglietas var kliit par manipulacijas ieroci: “I will myself put the diamond
chain round your neck (...) and I will clasp the bracelets on these fine wrists, and load

»16% Apliikotaja epizodé Sarlote Brontg lieto tadu vardu

these fairy-like fingers with rings.
salikumus ka “aplikt k&di ap kaklu” (put chain round your neck), ko var uztvert art ka
asociativu noradi uz verdzibu, apspiestibu un skarbu attiecksmi, nevis laimigu gimenes
dzivi, lai gan virieSiem apgavinat sievietes ar greznumlietam ir bijusi jau gadu tiikstoSiem
sena tradicija. DZeinas smalkas plaukstu locitavas (fine wrists) un pasakaini glitie pirksti
(fairy-like fingers) $aja gadijuma ietver sevi pasakas motivu, kur nereti pieticigi gérbusies
varone partop par glitu princesi greznos te€rpos. lesp€jams, ka Sadas asociacijas rodas
tadel, ka romana pastav spilgts kontrasts starp “pasaku”, par ko sapno pati DZeina, un to,
ko mistera Rocestera riciba un vardi faktiski nozime - ironiski, ka ar davanam vins censas
maksligi mainit DZeinas statusu sabiedriba un padarit vinu sociali vienlidzigu, tacu, $adi
rikojoties, vins$ tikai apspiez un paklauj Dzeinu sev. Tadgjadi vieniga rotaslieta, ko DZeina
pienem ka davanu no mistera Rocestera, ir perlu kaklarota. Daudzas kultiiras uzskata, ka
pérles ir nozimigs gaismas un sieviSkibas simbols, pérles asoci€jas ar auglibu, Skistibu,
jaunavibu un pilnibu.'®® 19.gadsimta $adus juvelierizstradajumus no pérlém pieskaitija pie

personiskam vai sentimentalajam rotam, ko visbiezak sievietes vilka 1paSos dzives brizos

' Arnold, Jean. Victorian Jewelry, Identity, and the Novel Prisms of Culture. Farnham: Ashgate
Publishing Limited 2011. p. 3

' Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 257

' Treisders, Dzeks. Simbolu Vardnica. Riga: Zvaigzne ABC, 2010. 140. Ipp.
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- _— M _— M -_— : 1 [
- sava kazu diena vai sérojot:'®®

(...) a pearl necklace Mr. Rochester had forced me to
accept a few days ago.”"®" Saja epizodé Sarlote Bronte lieto emocionali ekspresivu vardu
forced, kas nozime to, ka ar1 §1 davana bijusi nevélama un tika uzspiesta.

Lidzigi ka ar matu Skipsnas izmantojumu, DZeina Ostina izmanto
juvelierizstradajumus, $aja gadijuma - gredzenu, kura ir iestradata matu Skipsna, lai
att€lotu romana varonu emocionalo un socialo stavokli sabiedriba. Gredzena simboliska
nozime saistita ar miazibu, vienotibu, veselumu un varu.'®® Ta romana Prats un jitas
Edvards Ferrars valka gredzenu, kura ir iestradata matu Skipsna. Lai gan gredzena ir
Edvarda milotas sievietes matu Skipsna, kas sev lidzi nes romantisku nozimi, sakuma
Marianna uzskata, ka gredzena ir vina masas Fanijas mati, kas tada gadijuma noraditu
vienigi uz radnieciskam jutam. VElak, pamanot Edvarda apmulsumu saistiba ar gredzenu
un to, ka matu krasa neatbilst vina masas Fanijas matu krasai, Marianna maina domas un
pienem, ka tie ir vinas masas Elionoras mati un ka vina ir saderinajusies ar Edvardu.
Protams, pati Elionora zina, ka nekada bildinajuma no Edvarda puses nav bijis: “(...)
what Marianne considered as a free gift from her sister, Elinor was conscious must have
been procured by some theft or contrivance unknown to herself”.'® Tomér Elionora vélas
parliecinaties, vai Edvarda gredzena iestradatie mati pieder vinai: "(...) she internally
resolved henceforward to catch every opportunity of eyeing the hair and of satisfying
herself. beyond all doubt, that it was exactly the shade of her own.”""°

Lai ar Elionora nezina, no kurienes Edvardam ir paradijies gredzens ar vinas
matu Skipsnu, un vina nav Iidz galam parliecinata, vai matu Skipsna pieder vinai, vina
uztver to ka komplimentu un romantisku jutu apliecinajumu no Edvarda puses: “(...)
flattering proof of it which he constantly wore round his finger.”'”" Romana teksts atklaj,
ka So elementu iespaida Elionora mulko sevi un lolo sevi veltas ceribas, jo patiesiba
gredzena iestradatie mati pieder Lisijai Stilai, kura slepus ir saderinajusies ar Edvardu
Ferraru. Iesp&jams, ka Sis gredzens Edvardam ir atgadinajums solfjumam, kuru vin§ ir
devis Lusijai. Vin$ vélas palikt uzticigs Liisijai Stilai, tad€l pamet Bartonu un distancgjas
no Elionoras. Turklat $is gredzens ir arT viens no elementiem, ko Liisija izmanto, lai

Elionorai pieraditu to, ka vina ir saderinajusies ar Edvardu: “(...) the picture, the letter,

' yam. Pearls. Pieejams: http://www.vam.ac.uk/content/exhibitions/exhibition-pearls/about-the-

exhibition/, skat. 03.05.2015.

'7 Bronte, Charlotte. Jane Eyre. London: Penguin Popular Classics, 1994. p. 316
' Treisders, Dzeks. Simbolu Vardnica. Riga: Zvaigzne ABC, 2010. 66. Ipp.

19 Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 90

' Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 96

"' Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 102
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the ring, formed altogether such a body of evidence, as overcame every fear of
condemning him unfairly, and established as a fact which no partiality could set aside,

his ill-treatment of herself.”" "

Redzot Lusijas Stilas gredzenu, Elionora ir pienémusi to,
ka Edvards ir saderinajies ar Lusiju, bet vina netic tam, ka vini biis laimigi $aja lauliba.

Miloto cilveku matu iestradasana gredzenos un citas rotaslietas bija visai izplatita
tendence 19.gadsimta Anglija un bija saistita ar loti tuvam attiecibam ar cilvéku, kura
mati bija iestradati gredzena, vai arl ar séram. Pati karaliene Viktorija savas valdiSanas
laika lika izgatavot rotaslietas, kuras iestradati vinas mati. Ka cienas apliecinajumu un
davanu karaliene §1s rotas pasniedza ta laika Francijas imperatorei un Napoleona sievai
Zozefinei. Vélak karaliene Viktorija par to bija izteikusies sava dienasgramata:
“Imperatore bija aizkustinata lidz asaram.”' "

Akvarelt gleznotas portretu miniatiiras ir 1pasi Anglijai raksturiga makslas forma,
kura nebija ieguvusi tik lielu popularitati neviena cita valsti.'”* 19.gadsimta pirmaja pusé
portretu miniatiiras tika izgatavotas no zelta vai zilopkaula un iestradatas medaljonos,
brosas, aproc€s — augstakajas aprindas ta bija neatpemama té€rpa sastavdala. Miniattiru
gleznojumi atspoguloja svarigus dzives notikumus ka bérna dzimSanu, saderinasanos,
laulibas vai navi - tas bija daudz 1€takas neka lielie gleznojumi uz audekla, tadel ieguva
tik lielu popularitati ne tikai augstakaja sabiedriba, bet vélak ari sabiedribas vidgjos
slanos. Miniatiras aizmuguréja dala bija iesp€jams ievietot arl matu Skipsnu, kas
simboliz€ja romantiskas vai gimeniskas saites noteiktu cilvéku starpa. Ar pirmas
fotografijas paradiSanos 19.gadsimta vidii portretu miniatiiras strauji zaud€ja savu
popularitati.'” Interesanti vérot, ka tads apgérba elements ka portretu miniatiras tiek
izmantots DZeinas Ostinas romana Prats un jiitas. Autore piemin So elementu ka biitisku
aksesuaru 19.gadsimta pirmas puses augstakas sabiedribas aprindas un ar ta palidzibu
atklaj romana varonu sarezgitas savstarpgjas attiecibas. Romana varoni $o aksesuaru
valka gan publiski, gan slépjot to no apkartgjas sabiedribas. Sis noslépumainais apgéerba

elements analiz€taja romana sniedz maldinoSu un nepilnigu informaciju par varonu

savstarpgjam attiecibam, kas galu gala lasttajam atklajas ka nepatiesas vai neeksist€josas.

' Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 102

' Hairwork. Remember. Pieejams: http://www.hairwork.com/remember.htm skat. 02.05.2015
' Vam. Portrait Miniatures. Pieejams: http://www.vam.ac.uk/page/p/portrait-miniatures/ skat.
02.05.2015

' Jane Austen. Portrait Miniatures. Pieejams: http://www.janeausten.co.uk/portrait-miniatures/
skat. 01.04.2015
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Spilgts piemérs tam ir Elionoras un Margaretas dialogs, kura Elionora min, ka
Mariannas kaklarota ir tikai vinu t€voca portretu miniatiira, nevis Villebija portrets: "(...)
almost every day since they first met on High-church Down, and they had not known each
other a week, I believe, before you were certain that Marianne wore his picture round her
neck; but it turned out to be only the miniature of our great uncle.”"’® Pieminot $o
elementu, autore ir iecergjusi maldinat lasitajus saistiba ar portreta miniatiiras nozimi.
Turklat §1 apgérba elementa nozime mainas atkariba no romana varona, kurs to apliko.
Iesp€jams, ka Marianna valkaja So miniatiiru ka cienas apliecinajumu ceriba uz vinu
teévoca mantojuma sanemsanu.

Savukart Lisija Stila izmanto miniatiru ar Edvarda portretu ka pieradijumu tam,
ka vini ir saderinajusies jau veselus tris gadus, jo 19.gadsimta tikai saderinajusies pari
drikst€ja davinat miniatiras viens otram: “(...)Then taking a small miniature from her
pocket, she added, "To prevent the possibility of mistake, be so good as to look at this
face. It does not do him justice to be sure, but yet I think you cannot be deceived as to the
person it was drew of. -- I have had it above these three years."’ Saja citata atklajas
Lisijas manipulativie panémieni. Ar minéta elementa palidzibu Lisija Stila vélas aizskart
Elionoras jutas un vél vairak attalinat Elionoru no Edvarda. Elionora apliko miniatiiru ar
Edvarda portretu, tacu to atdod atpakal Lusijai: “(...) and when Elinor saw the painting,
whatever other doubts her fear of a too hasty decision, or her wish of detecting falsehood
might suffer to linger in her mind, she could have none of its being Edward's face. She

returned it almost instantly, acknowledging the likeness”'”®

ta, it ka tas izraisitu vina
stipras fiziskas sapes.

Fakts, ka dargas rotaslietas 19.gadsimta Lielbritanija var&ja atlauties tikai
augstakas Skiras parstavji, radija apstaklus, kuros robeza starp sabiedribas Skiram bija
viegli saskatama. Eseja Fashion vacu sociologs un kultiiras vesturnieks Georgs Zimmels
min, ka mode, taja skaita ari darglietas "vieno un noskir vienlaikus”.'” Rotaslietu
neesamiba zemako Skiru parstavju garderob&s izc€la socialo slanu nevienlidzibu.
Darglietu zagSana, iekilasana, mainiSana, pardoSana vai davinaSana var€ja viegli mainit

cilvéka statusu sabiedriba. Piemé&ram, bagatas kundzes kalps vargja nozagt vinas

16 Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 60

"7 Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 129

7 Turpat

'"Modetheorie. Simmel Fashion. Pieejams: http://modetheorie.de/fileadmin/Texte/s/Simmel-
Fashion_1904 skat. 19.04.15
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darglietas ar meérki paaugstinat vietu sabiedriba, savukart virieSi davinaja sieviet€tm
rotaslietas, demonstrgjot jiitas un labvelibu.

Ar1 literatira, pieméram, DZeinas Ostinas romana Prats un jitas DeSvudu
gimenes nestabilo finansialo un socialo stavokli sabiedriba ar savu ricibu atklaj Elionora,
kura ir spiesta iekilat vinas mates vecmodigas rotaslietas: “(...) for the exchange of a few
old-fashioned jewels of her mother”,"™ kas ir vinu gimenes labklajibas un stabilitates
simbols.

Ar rotaslietu palidzibu DZeina Ostina ironiz€ par Elionoras un Mariannas brala
Dzona Desvuda finansialo stavokli un reizé attiecksmi pret abam masam: “Having now
said enough to make his poverty clear, and to do away the necessity of buying a pair of

25181 = 3= s 1= v v — . - .
81 Tada veida Dzons De$vuds mégina radit iespaidu

ear-rings for each of his sisters (...).
par sevi ka neveiksmigu un nabadzigu, pat ja Sads iespaids izradas maldigs.

Romana Meérija Bartone Elizabete Gaskela juvelierizstradajumus piemin tikai
vienu reizi. Autore izmanto kaklarotu, lai att€lotu, ka misters Bartons p&c séru
parvaréSanas saista to ar sentimentalam atminam par savu aizgajuSo sievu. Visbiezak
rotas tiek saistitas tieSi ar sievieteém, tad€l $aja epizodé autore individualizé So apgerba
elementu, pieskirot tam personisku nozimi, un parada romantiski sentimentalo saikni, kas
pastav starp materialam lietam un cilvekiem: “He thought... of his first gift to her, a bead
necklace, which had long ago been put by, in one of the deep drawers of the dresser, to be

182 &= . . - 4= . . . . .
82 81 kaklarota, kas bija pirma davana vina sievai, misteram Bartonam ir

kept for Mary.
emocionali nozimigs aksesuars, pret kuru vin$ izturas ar lielu riipibu, noglabajot to pie

vertigakajam lietam, lai nakotn€ nodotu to meitai viena no svarigakajam muza dienam.

"% Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 215
"1 Austen, Jane. Sense and Sensibility.London: Penguin Books, 2012. p. 221
"2 Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 20
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4.3.Krekls

19.gadsimta sabiedriba virieSu krekls saistijas ar labklajibu, autoritati un tiribu.
Tas ir informativi ietilpigs un nozimigs apgérbs gabals, kas ir svarigs pamatelements
jebkuram virie$u térpam, neskatoties uz to, ka visbiezak tiek slépts zem virsdrebem.'*?
Varonu apgérba trukums 19.gadsimta pirmas puses britu rakstnie¢u darbos atspogulo telu
finansialo stavokli. Ta krekla trikumu ka nabadzibas apzimétaju Elizabete Gaskela
izmanto, lai attelotu Mandestras zemako slanu parstavjus un stradniekus. Ipasi spilgti tas
apskatams epizod€ ar neapmierinato fabrikas stradnieku sarikoto streiku par neatbilstosu
darba atalgojumu: “(...) it's the very way I'm obligated to pin my waistcoat up, to hide
that I've getten no shirt. That is a shame, and I'll not stand it.""** Romana Mérija Bartone
autore izmanto krekla neesamibu ka finansiala stavokla raditaju, ka ar1 tiek akcentéta
stradnieku kauna sajiita par nesp&ju iegadaties tik nepiecieSamu apgérba gabalu ka krekls.

Romana bitiska ir kada epizode, kur misteram Bartonam pirms svariga darjjumu
brauciena uz Londonu Devenportas kundze uzdavina jaunu, baltu krekla apkakliti.
Vakara, sagaidot misteru Bartonu majas, meita vinam pazino priecigos jaunumus: ‘“‘See,
father, what a dandy you'll be in London! Mrs. Davenport has brought you this shirt
collar; made new cut, all after the fashion.”'® Ka arodbiedribas galvenais loceklis,
galvaspilséta misters Bartons reprezent€s paréjos Mancestras stradniekus, tad€] Saja
epizodé autore velreiz uzsver, ka argjais izskats un tiesi tads apgerba elements ka krekls
zemakas kartas parstavjiem ir Joti svarigs. Apgérbu davinasana griita bridi bija humans
zests, kas satuvinaja cilvékus no viena socialas Skiras. Ar So Zestu romana saistitas
ceribas, jauns sakums un jauns, tirs, balts un neskarts apgérbs - veidojas paral€les ar
iedzivoSanos jauna vieta, sabiedriba.

Biitiska ir epizode, kura autore atkartoti izmanto kreklu, lai iezimetu Z€lsirdibas
téemu mistera Devenporta naves diena. Dzeimss Vilsons, muziba aizgajusa kaimins,
veloties palidzet, apsedz mistera Devenporta auksto kermeni ar savu vienigo lieko kreklu:
“They reverently laid out the corpse--Wilson fetching his only spare shirt to array it
in.”"*® Lai arT puisis ndca no triicigas gimenes un straddja zemi apmaksatu darbu, ar $o

zestu romana atklajas tolerance, riipes un sapratne, kas valdija nabadzigo stradnieku

'"3The Conversation. The Story of The Men’s White Shirt. Pieejams:
http://theconversation.com/the-story-of-the-mens-white-shirt-26312 skat. 03.05.2015
"% Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 175
"> Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 83
'%6 Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 67
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starpa. 19.gadsimta pirmaja pusé daudziem stradniekiem vispar pieder€ja tikai viens
vienigs krekls: “(...) there's thousands and thousands of poor weavers that have only
gotten one shirt in the world.”'®" Svarigi atzimét ari to, ka romana Merija Bartone krekls
viscaur saglaba asociacijas ar varoniem, kuri parstav sabiedribas zemakos slanus.
Savukart DZeinas Ostinas romana Prats un jiitas virieSu krekls nav pieminéts nemaz, ka
ari Sarlotes Bronté romana Dzeina Eira krekla piemingjumu ir Joti maz un 3adu
konotaciju tas neietver. lesp&jams, tas saistits ar to, ka tiesi Elizabetes Gaskelas romana
Merija Bartone, pievérSot palielinatu uzmanibu zemakas socialas Skiras parstavjiem,

autore izvirza kreklu prieksplana ka svarigako un nepiecieSamako apgérba elementu.

4.4. Cepures

Cepures simboliska nozime ir saistita ar socialo statusu, autoritati, varu un
gudribu.'®® 19.gadsimta modes etikete pieprasija valkat cepures - gan virieSiem, gan
sievietém tas bija neatnemama t€rpa sastavdala. Sievietei paradities arpus majas bez
cepures vai lakata bija nepiedienigi. Saja laika perioda cepuru modi noteica vidgja un
augstaka slanpa parstavji. Popularaka 19.gadsimta pirmas puses sievieSu galvassega bija
aubes formas cepure (bonnet), bet virieSu modeé domingja cilindrs (top hat) un “katlins”
(bowler). VirieSu cepurém bija arT simboliska nozime. Pieméram, 19.gadsimta sakuma
cilindrus valkaja tikai bagatie augstakas kartas parstavji, lai demonstrétu savu piederibu
aristokratijai. Ve&lak cilindra formas cepures valkaja visu sabiedribas kartu parstavji.
Savukart 19.gadsimta sakuma praktiskos un funkcionalos “katlinus” ka alternativu
cilindram valkaja tirgotaji un stradnieku Skiras parstavji. Zemniekiem valkat cepures bija
aizliegts Iidz pat 17.gadsimtam. Lielbritanija noteikta cepures stila valkasana noradija uz
piederibu sabiedribas slanim, ka ari saistibu ar konkrétu regionu — pilsétvidi vai
laukiem.'®® Misdienas cepures valkasanas simbolika ir mainfjusies un vairs nenorada uz
piederibu noteiktam socialajam slanim - ta ir ka vizuala t€la papildinajums. Analiz€tajos
romanos biezi pieminéti tadi sievieSu cepuru nosaukumi ka aubes (bonnets), nakts
cepures (night caps) un turbani (turbans), un, autoru izmantoti, tie papildina romanu

varonu ar¢jo izskatu.

"7 Gaskell, Elizabeth. Mary Barton. Hertfordshire: Wordsworth Classics, 2012. p. 83
" Treisders, Dzeks. Simbolu Vardnica. Riga: Zvaigzne ABC, 2010. 33. Ipp.

"The Social Meaning of Hats and T-Shirts. Pieejams:

http://www .press.uchicago.edu/Misc/Chicago/117987.html skat. 02.05.2015.
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Apgerba elements, ko romana Prats un jitas Dzeina Ostina izmanto, lai atklatu
virieSu varonu attiecksmi un socialo statusu, ir cepure. Galvassegam ir nozimiga loma
virieSu garderobg, jo ar to palidzibu iesp€jams apliecinat savu statusu sabiedriba, ka ar1
izgreznot savu t€rpu. Autore izmanto So apgérba elementu, lai paustu varona attieksmi
pret citu romana varoni - cepuri nopemot un atsedzot galvu. Saja epizodé misters
Palmers, kur§ parstav augstakos sabiedribas slanus, pace]l cepuri Stilas jaunkundzes
priek3a: “so I took off my hat, and she knew me and called to me(...)","*" kas norada uz
sveicinasanos un cienas izradiSanu, ka ar1 $ads Zests liecina par vipa aristokratisko

izcelsmi. Diemzgl, bet konkréts cepures stila nosaukums $aja epizodé nav noradits.

"% Austen, Jane. Sense and Sensibility. London: Penguin Books, 2012. p. 347
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NOBEIGUMS

Bakalaura darba Apgeérba un vizuala téla atspogulojums 19.gs. pirmds puses britu
rakstniecu darbos tika aplikots socialais un veésturiskais konteksts, kura pétita
19.gadsimta mode un apgérba kultira, sievietes statuss britu sabiedriba, analizéts
vizualais t€ls un apgerbs aplikotajos romanos un 19.gadsimta pirmas puses britu
sabiedriba, ka ar1 Dzeinas Ostinas privataja saraksté ar masu Kasandru Ostinu.

Analiz€jot romanus un salidzinot tos ar avotiem par ge€rbSanas tradicijam un
modes tendencém 19.gadsimta Lielbritanija, autore secina, ka apgerbi analiz&tajos
romanos veic vairakas funkcijas — tie sekme€ apliikota perioda vestures un socialo procesu
izpratni, veido romanu varonu ar¢ja izskata aprakstus, atklaj varonu emocionalo pasauli,
to raksturus, statusu sabiedriba, attiecibas ar sevi un citiem romana varoniem. Apkopojot
petijuma izstrades gaita ieglito informaciju, autore secina, ka mode ir nozimigs kulttiras
fenomens, ar kura palidzibu var labak izprast sabiedribu kopuma.

Apgerbs atrodas vistuvak cilvéka kermenim, tadejadi tas ir tie$a veida saistits ne
vien ar kermena fizisko un garigo aizsardzibu, bet arT ar cilvéka publiska téla veidosanu.
Apgerbjoties cilveks jitas drosi un ar ta palidzibu sevi padara par piederigu kultiiras
sférai un kliist par pilntiesigu sabiedribas locekli. Lidzigi ari literatiira — apgérbam tiek
piedévétas dazadas simboliskas nozimes, kas raksturo gan ta valkataju, gan ta laika
sabiedribu, iedalot literaros varonus péc dzimuma, vecuma, religiskas piederibas,
ekonomiskam un socialam privilégijam u.c.

Apgerba un vizuala t€la piemingjumi romanos ir daudz, tad€] analiz&tas epizodes
ar apgerba un vizuala t€la piemingjumiem ir pardomati izvéletas. Apgerba un vizuala téla
apraksti analiz€tajos romanos paradas tikai tad, kad literaro darbu autores tieSam vélas
sniegt papildus nozimigu informaciju par kadu no romana varoniem. Savukart DZeinas
Ostinas personiskas véstules atklaj autores lielo interesi par ta laika modi, tade€jadi
apstiprinot autores visparéjo kompetenci modes jautajumos.

Pieméram, Sarlotes Bronté romana DZeina Eira un Dzeinas Ostinas romana Prats
un jutas apgerbs galvenokart minéts, lai atklatu romanu varonu finansialo un socialo
statusu, un atspogulotu emocionalo stavokli. Savukart Elizabetes Gaskelas romana Mérija
Bartone apg€rba piemin&jumi, autores lietoti, paradas saistiba ar 19.gadsimta tabu témam,
sievieSu profesionalo darbibu, apgérba tritkumu, plaukstoSo apgérbu industriju un varonu

identitates meklgjumiem. Analiz&tajos romanos ka apgérba un vizuala t€la elementi ar
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Tpasu nozimi jaatzime juvelierizstradajumi, mati, krekls un cepures.

Pétijuma veidoSana tiek izmantota galvenokart Latvijas Kultiiras akadémijas,
Rigas Centralas Bibliotekas un Latvijas Nacionalas bibliotekas literatiira latvieSu un
anglu valoda, ka arT informacija no dazadiem timekla resursiem.

Sis darbs varétu bt noderigs informativs materials modes vestures studentiem, ka
ar1 britu literatiras un kultirvestures interesentiem. Domajot par nakotnes pé&tijumiem,
iesp&jams apkopot un analize€t informaciju par apliikoto literaro darbu kino ekranizacijam
un térpa lomu tajas, apkopot un analizét informaciju par cita laika posma literatiira
izmantotam funkcijam saistiba ar apgérbu, ka ari pétit, vai attieciga laika posma
literarajos darbos apgérba att€lojums sakrit ar ta laika izplatitakajam gerbsanas tradicijam,
socialajiem apstakliem un kultiiru, salidzinat vizuala t€la aprakstus ar citu laika posmu

literarajos darbos minéto vizuala t€la reprezentaciju.
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KOPSAVILKUMS

Bakalaura darba Apgérba un vizuala téla atspogulojums 19.gs. pirmds puses britu
rakstniecu darbos, kura mérkis bija apzinat un salidzinat, cik liela loma 19.gs. pirmas
puses britu sievieSu autoru darbos pieSkirta varonu apgérba un vizuala téla aplikojumam,
un ka tie izmantoti varonu, to pasStéla un personazu savstarpgjas uztveres raksturoSanai,

rezultata autore nonakusi pie sekojoSajiem secinajumiem:

* 19.gadsimta pirmas puses britu sabiedriba kopuma atspogulo ieprieksgjos
gadsimtos iedibinajuSos socialo struktiiru un nostiprindjusos dzimumu
nevienlidzibu, kur sievieSu un virieSu lomas ir krasi nodalitas un sievietei
atvéleéta majas kop&jas loma. SekoSana modes tendencém 19.gadsimta
sakuma ir aristokratijas un augstako sabiedribas slanu privilégija, savukart
sievietes apgerbs ir virieSa sociala un finansiala statusa spogulis, tapéc
1pasi nozimigs ir tiesi sievieSu rakstniecu skatijums uz 19.gadsimta pirmas

puses sabiedribu.

* 19.gs socialekonomisko procesu, galvenokart industrializacijas, rezultata
sievieSu iesp&ja piedalities sabiedribas norisés diferencéjas un apgérbs
atspogulo jauno situaciju. SievieSu terps atrodas nepartraukta mainiba un
attistiba. Apgerba attistibu Lielbritanija 19.gadsimta pirmaja pusé

visvairak ietekmeé ekonomiskie apstakli, zinatnes un tehnikas attistiba.

* Literatiira apg€rbs un varonu vizualais téls veic vairakas funkcijas — sekmé
aplikota perioda vestures un socialo procesu izpratni, palidz veidot
romanu varonu portret€§jumu, atklaj varonu emocionalo pasauli, to

raksturus, statusu sabiedriba, attiecibas ar sevi un citiem romana varoniem.

e 19.gadsimta pirmas puses britu rakstnietu Dzeinas Ostinas, Sarlotes
Bronté un Elizabetes Gaskelas darbi atspogulo galvenas sava laikmeta
britu modes un geérbsanas tradiciju vadlinijas, tomé&r autoru individuala

stila iezimes, kultiiras konteksts un socialie procesi konkrétaja laika
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posma, kad vinas rakstija, ietekm& vinu dazado attieksmi pret apgérba

elementu izmantoSanu telu raksturoSanai savos romanos.

Dzeinas Ostinas romani sniedz dzilu izpratni par dzimumu attiecibam,
laulibu psihologiju, 19.gadsimta sievietes privato dzivi un ir precizi sava
laika sabiedribas fiks€taji. Lai gan vinas rakstiSanas stilam nav raksturiga
sika t€lu detalizacija un vina nepievers lielu uzmanibu t€lu ar€ja izskata
atspoguloSanai, vinas personiskajas vestulés masai lietotas neskaitamas
atsauces uz 19.gadsimtam raksturigu apg€rbu un vizualo t€lu, tad&jadi

apstiprinot autores visparéjo kompetenci modes jautajumos.

Romana Dzeina Eira galvena problematika saistita ar identitates
mekl&jumiem un sievietes télu sabiedriba. Sarlote Bronté atklaj lasitajam
jauna tipa 19.gadsimta sievieti, kas ir briva no ta laika sabiedribas
aizspriedumiem par sievie$u skaistumu un vietu sabiedriba. Sarlotes
Bronté rakstiSanas stils ir detalizéts, daudzie apgerbu un to detalu un krasu
apraksti palidz atklat romana varones iek$€jas pasaules jiitigumu un

veérojumu dzilumu.

Elizabetes Gaskelas romans Mérija Bartone atspogulo stradnieku Skiras
ikdienu 19.gadsimta industrialaja Mancestra, tas atklaj t€mas, kas ta laika
sabiedribas vairakumam ir tabu - prostiticiju un seksualitati. Darba
att€lota sievietei sarezgita pasaule, kur galvena varone strada apgérbu
industrija, kas romana aktualiz€ 19.gadsimta konceptu par modernu

sievieti.

Ar apgérba un vizuala téla palidzibu autores atklaj literaro varonu
raksturus, argjo izskatu, attiecibas ar sevi un citiem varoniem. Dzilaka
apgérba simboliska nozime vérojama gadijumos, kad apgérba aprakstos
minéti Tpasi savam laikmetam raksturigi krasu salikumi, konkréta veida
audumi, raksti vai citi papildelementi, ka arT apgérba detalas, pieméram,

19.gs. sakuma sievie$u apgerba biezi lietotas Salles.
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Apgerbs un vizualais t€ls aplikotajos darbos veic vairakas funkcijas: tas
kalpo ka sociala un finansiala statusa paudgjs, emocionala stavokla
atspogulotdjs, identitates mainas lidzeklis, ka arT sievieSu apgérbs kalpo ka
nosodijuma un vieglas uzvedibas simbols. No visiem apgérba un vizuala
tela elementiem, kas pieminéti tris apliikotajos romanos, visspecifiskakas

funkcijas pilda mati, juvelierizstradajumi, krekls un cepure.

Mode ir nozimigs kultiiras fenomens, ar kura palidzibu var labak izprast
sabiedribu. Ar apgérba un vizuala t€la palidzibu aplikoto romanu autores
atklaj 19.gadsimta pirmas puses socialo un veésturisko realitati — socialo
slanu nevienlidzibu, dzimumlomas, visparpienemtos sabiedribas uzskatus

un stereotipus.
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ANOTACIJA

Bakalaura darba ,,Apgérba un vizuala téla atspogulojums 19.gs. pirmas puses britu
rakstnieCu darbos” mérkis ir apzinat un salidzinat, cik liela loma 19.gs. pirmas puses britu
sievieSu autoru darbos pieskirta varonu apgérba un vizuala téla aplikojumam, un ka tie
izmantoti varonu, to pasSteéla un personazu savstarpgjas uztveres raksturojumam, ka ari
bagatinat britu kultiiras un sabiedribas attistibas p&tniecibu.

Darba mérka 1stenoSanai ir analizeti tris 19.gadsimta pirmas puses britu rakstniecu
darbi — Dzeinas Ostinas romans Prdts un jiitas, Sarlotes Bronté romans DZeina Eira un
Elizabetes Gaskelas romans Meérija Bartone. Informacija no romanu epizodém, kuras
pieminéts apgerbs un vizualais téls, tiek salidzinata ar pé&tnieciskajos avotos rodamo
informaciju par ta laika modi un gérbsanas tradicijam, kultiiru un sabiedribu.

Darba pirma nodala apliko sievieSu lomu 19.gadsimta pirmas puses britu
sabiedriba. Otra nodala veltita parskatam par 19.gs. socialo procesu atspogulojumu
izvélétajos romanos. P&tijuma galveno dalu veido apgérba un vizuala t€la lietojuma
analize tris dazadu autoru darbos, kuri ataino dazadus sabiedribas slanus, socialos
procesus un attiecibu modelus 19.gs. pirmaja pusé. IpaSa vériba tiek pievérsta
kontekstam, kura autores min apg€rbu un varonu vizuala téla elementus, un mérkim, ar
kadu vinas to dara. Atseviska nodala aplukota specifisku apgérba un vizuala téla elementu
nozime un funkcijas, un to lietojums konkrétas situacijas izveletajos tris romanos.

P&tijums lauj secinat, ka apgerbs un varonu vizualais t€ls bija batiski elementi, ar
kuru palidzibu 19.gadsimta pirmas puses britu autores atklaja laikmeta socialo un
veésturisko realitati — socialo slanu nevienlidzibu, visparpienemtos sabiedribas uzskatus un

stereotipus.
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SUMMARY

The purpose of the work “Fashion and visual image representation in the novels
by British women writers during the first half of the 19th century” is to study the role of
clothing and visual image in the novels of British women writers during the first half of
the 19th century and how they are used to describe the characters, their self-perception
and their relations with other characters, as well as to enrich the research of British
cultural and social developments.

To accomplish the intended purpose, novels by British women writers Charlotte
Bronte, Jane Austen and Elizabeth Gaskell have been researched and analyzed. The work
includes novels — Sense and Sensibility (1811) by Jane Austen, Jane Eyre (1847) by
Charlotte Bronte and Mary Barton (1848) by Elizabeth Gaskell.

The first chapter of the work is devoted to the review of the social processes in the
19" century and how they are reflected in the chosen novels. The main part of the work
analyses clothing and the use of visual image in three novels written by different authors
in which various layers of society, social processes and relationship models during the
first half of the 19" century are represented. A special attention is paid to the context in
which the authors mention particular elements of clothing and the visual image, as well as
the author’s aim of doing that. A separate chapter deals with specific elements of clothing
and visual image, their role, functions and their use in certain situations.

It was concluded that the clothing and the visual image of characters in the novels
were the significant elements through which the authors reflected the social and historical
reality during the first half of the 19™ century — inequality of social classes, perceptions

and stereotypes of the society.
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ANNOTATION

Le but du mémoire de fin d’études supérieures de niveau licence « La
représentation de I’image visuelle et des vétements dans les ceuvres des auteures de la
début du 19¢éme siecle » (Fashion and visual image representation in the novels by
British women writers during the first half of the 19th century) est de comprendre et de
comparer quelle importance est donnée a I’image visuelle de la femme et ses vétements
dans le ceuvres des auteurs féminins de la fin du 19¢me siecle et son utilisation pour la
description de la vision propre des personnages et les relations entre les personnages, le
but est également d’enrichir le développement des études de la culture et la société
britannique.

Pour I’atteinte de ce but on a analysé trois ouvres des auteures britanniques du
début du 19¢éme siecle — le roman « Raison et Sentiments » de Jane Austen, le roman
« Jane Eyre » de Charlotte Bronté, et le roman « Mary Barton » d’Elisabeth Gaskell.

Ce mémoire permet de conclure que 1’image visuelle et les vétements était des
¢léments importants qui ont été utilisés par les auteures de pour révéler la réalité sociale
et historique de leur époque — I’inégalité des classes sociales, les avis et les stéréotypes

qui dominaient dans cette sociéte.
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